
Состоялось 15-е годовое заседание Совета 
руководителей Черноморского банка 
торговли и развития

23 июня в Баку под председательством Азербайджан-
ской Республики состоялось 15-е годовое заседание 
Совета руководителей Черноморского банка торговли и 
развития (ЧБТР).
Выступивший на церемонии открытия председатель 
Совета руководителей банка, министр финансов Азер-
байджана Самир Шарифов расценил проведение в Баку 
15-го юбилейного заседания ЧБТР как знаменательное 
событие. 
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Эльнур Асланов: «Рекомендации нашей 
страны станут важным вкладом в процесс 
согласования глобальной повестки дня 
на период после 2015 года»

— Прежде всего, для разъяснения специфики проблем 
и задач необходимо совершить некий экскурс в исто-
рию данной программы. Как известно, в 2000 году ООН 
приняла масштабную и достаточно сложную програм-
му «Цели развития тысячелетия», реализацию которой 
планировалось завершить в 2015 году. В этой програм-
ме, принятой всеми странами мира и всеми ведущими 
организациями развития в мире, четко были обозначе-
ны восемь целей...

В номере

Юлия Раткевич возглавила 
рейтинг-лист лучших 
борцов планеты

Состояние здоровья 
Нельсона Манделы стало 
критическим

Нам
107
лет
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КУРСЫ ВАЛЮТ 1 доллар США	                 0.7845 1 евро            1.0244 1 брит. фунт стерлингов	     1.2139 1 российский рубль		  0.0254 1 турецкая лира	 0.4382 100 иранских риалов	         0.0064
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Камран Иманов: «IT-технологии систематически 
опережают законодательство 
об интеллектуальной собственности, поэтому 
оно время от времени совершенствуется»

— Предваряя тему, хотелось бы вкратце остановиться на 
том, что представляет собой авторско-правовое законо-
дательство.
Данная сфера законодательства признает и охраняет 
права авторов и обладателей смежных прав. Существует 
юридическое правило: чьи-то права являются обязанно-
стью для других. 

Ретроспектива
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Подразделения вооруженных сил  
Армении продолжают обстреливать 
позиции азербайджанской армии

 
Подразделения армянской армии  23 июня и в 

ночь на  24-е с позиций, расположенных в селе Чи-
лябюрт Тертерского района, а также близ оккупи-
рованных сел Мехдили Джебраильского района, 
Сарыджалы Агдамского района, Ашагы Абдуррах-
манлы Физулинского района, Тап Гарагоюнлу и на 
безымянных высотах Геранбойского района  Азер-
байджанской Республики, обстреляли позиции Во-
оруженных сил Азербайджана.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, вражеский обстрел подавлен ответным 
огнем.

 
Azertag.com

Награждены победители 
объявленного Центром 
Гейдара Алиева конкурса

Великому Герцогу Люксембургскому 
Его высочеству 

Анри
 
Ваше высочество!
От имени народа Азербайджана и от себя лично сер-

дечно поздравляю Вас и весь ваш народ по случаю на-
ционального праздника Люксембурга — Дня рождения 
Великого Герцога.

Надеюсь, что развитие азербайджано-люксембург-
ских межгосударственных отношений откроет новые 
возможности для дальнейшего укрепления наших дру-
жественных связей и расширения сотрудничества.

В этот знаменательный день передаю Вам свои наи-
лучшие пожелания, желаю дружественному народу Люк-
сембурга постоянного мира и процветания.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 6 июня 2013 года

Как уже сообщалось, 21 июня в Брюс-
селе состоялась совместная пресс-
конференция Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева и председателя 
Еврокомиссии Жозе Мануэла Баррозу.
Вначале Жозе Мануэл Баррозу и Пре-
зидент Ильхам Алиев выступили с 
заявлениями для печати. 

Заявление
председателя 

Еврокомиссии 
Жозе Мануэла Баррозу

 
— Дамы и господа! Здравствуйте.
Очень рад приветствовать Президента 

Ильхама Алиева в Брюсселе. Сегодня мы 

с Президентом Алиевым в продолжение 
проведенного нами в последние годы пло-
дотворного обмена мнениями и совершен-
ных визитов провели очень открытые, кон-
структивные и дружеские обсуждения. Мы 
встречались несколько раз. Сюда входит и 
мой визит в Баку.

Сегодня в центре внимания находились 
энергетические вопросы. В то же время мы 
рассмотрели происходящее в Азербайджа-
не и Европейском Союзе.

Азербайджан — очень важный пар-
тнер для нас. Мы наладили надежное со-
трудничество в энергетической сфере. 
Руководствуясь этим, мы взяли курс на 
долгосрочное сотрудничество, основанное 
на демократии и общих ценностях, в част-
ности на правах и фундаментальных сво-
бодах человека. Я и сегодня выразил свою 
поддержку Азербайджану на этом пути.

Хотел бы сказать несколько слов о 
стратегическом энергетическом сотруд-
ничестве. Мы, конечно, детально обсу-
дили Южный газовый коридор. Мы оба 
очень довольны развитием по Южному 
газовому коридору, достигнутым за пе-
риод, прошедший после подписания в 
2011 году совместной декларации. Мы 
оба усердно трудились для реализации 
этого проекта, имеющего стратегическое 
значение как для Азербайджана, так и для 
Европы. Хочу выразить признательность 
Президенту Алиеву за его решительную 
и устойчивую приверженность. Я хоро-
шо помню обсуждения, состоявшиеся во 
время нашей встречи в Баку. Азербайд-
жан выполняет все обязательства, взятые 
на себя в тот период, и я горжусь тем, что 
в основе всего этого развития лежит та 
самая декларация, подписанная нами с 

Президентом Алиевым.
Президент Ильхам Алиев заверил меня 

в том, что, как и было намечено, на следую-
щей неделе консорциум «Шахдениз-2» при-
мет решение относительно очень важной 
европейской ветки коридора и выберет 
один из двух вариантов: «Набукко Запад» 
или Трансадриатический трубопровод.

На самом деле, для консорциума это 
коммерческое решение. Но хотел бы под-
черкнуть, что как «Набукко Запад», так и 
Трансадриатический трубопровод пред-
ставляют для нашего единого европейско-
го энергетического рынка стратегическое 
значение с точки зрения диверсификации 
поставок газа. Поэтому уверен, что могут 
быть построены оба трубопровода. 

Президент Ильхам Алиев: «Европейский Союз 
является нашим основным торговым партнером»

 02

24 июня состоялось открытие отеля 
Fairmont Baku в комплексе «Огненные 
башни». 
В церемонии открытия приняли участие 

Президент Азербайджанской Республики 
Ильхам Алиев и его супруга Мехрибан Али-
ева. 

Глава государства разрезал ленту в знак 
открытия отеля Fairmont Baku. 

Столица нашей страны, расположенной 
на стыке Востока и Запада, отличается свое-
образной архитектурой. Строящиеся новые 
образцы архитектуры придают облику сто-
лицы особую красоту.  Сегодня в результате 
проводимой созидательной работы создается 
современный облик столицы Азербайджана, 
строятся новые места для отдыха жителей и 
гостей столицы. Среди них особое место за-
нимают грандиозные «Огненные башни», 
строительство которых уже завершено. Идея 
«Огненных башен» очень интересна сама по 
себе и демонстрирует масштаб проводимых в 
последние годы в Стране Огней — Азербайд-

жане созидательных работ и благоустрой-
ства. 

Благодаря таким произведениям архитек-
туры, как отель Fairmont Baku в комплексе 
«Огненные башни», стремительно меняющий 
свой облик Баку уже закрепил свое место 
среди самых красивых городов мира. В этом 

отличающемся современным дизайном ком-
плексе профессионально сочетаются между-
народный и национальный архитектурные 
стили. Чуткое отношение Азербайджанского 
государства к национально-духовным цен-
ностям, богатому наследию нашего народа 
было одним из главных критериев при строи-
тельстве этого отельного комплекса. 

Азербайджанская модель развития, 
успешно реализуемая Президентом Ильха-
мом Алиевым в нашей стране, усиливаю-
щей с каждым годом свою экономическую 
мощь, увеличивает интерес стран мира к 
нашей республике. «Огненные башни» счи-
тают важной составной частью и даже одним 
из новых элементов градостроительства в 

Баку в новом столетии. Эти башни, превра-
тившиеся в один из символов современного 
Баку, полностью отвечают требованиям гло-
бальной урбанизации, объединяют в себе 
несколько комплексов и секторов услуг. Из 
всех комнат открывается прекрасный вид на 
город и Каспийское море. В отеле имеются 
спортзал, бассейн и другие места отдыха об-
щей площадью свыше 2,3 тысячи квадратных 
метров. Кроме того, здесь функционируют 
различные конференц-залы общей площа-
дью более чем 5 тысяч квадратных метров. В 
пяти конференц-залах имеются все условия 
для проведения мероприятий минимум на 
430 и  максимум на 1000 человек. Различные 
банкетные залы, рестораны и кафе будут ока-
зывать гостям услуги на высоком уровне. При 
отеле имеется стоянка на 219 автомобилей. В 
здании работают 18 лифтов. Все это вновь 
подтверждает, что в нашей модернизирую-
щейся стране строительство гостиниц, отлича-
ющихся  высоким уровнем обслуживания, при-
обрело широкий размах, и интерес известных  
отельных брендов к Азербайджану значи-
тельно вырос. Отель Fairmont Baku, отлича-
ющийся уникальным месторасположением и 
панорамой, превосходит отели многих брен-
дов и еще больше повышает современные ту-
ристические возможности нашей страны. 

Новые и грандиозные символы Баку 
— «Огненные башни» на высоком уровне 
представляют красоту нашей столицы всему 
миру. Среди факторов, обусловливающих ин-
терес в мире к «Огненным башням», особая 
роль, конечно же, принадлежит их архитек-
турному стилю. Неслучайно, сегодня среди 
достопримечательностей, которые в первую 
очередь хотят увидеть приезжающие в Баку 
иностранные гости, «Огненные башни» зани-
мают особое место. Эти башни привлекают 
внимание зарубежных телеканалов. К приме-
ру, о них говорилось в документальном теле-
цикле «Экстремальная инженерия» на канале 
Discovery, а также программах «Грандиозные 
изменения в Азербайджане», показанных на 
известном в мире канале Science. Телеканал 
CNN в проекте «Гигантские здания» включил 
«Огненные башни» в число шести гигантских 
и неповторимых строений мира. Наряду с 
этим, «Огненные башни» на одном из глав-
ных мероприятий Европы — международной 
выставке-конкурсе «MIPIM-2013» были объ-
явлены победителями в номинации «Самый 
лучший отель и туристический центр». 

Состоялось открытие отеля Fairmont Baku 
в комплексе «Огненные башни»

В открытии принял участие Президент Ильхам Алиев 
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Мы можем осуществить это, рас-
ширив Южный газовый коридор за 
счет дополнительных ресурсов к суще-
ствующим в настоящее время запасам 
газа. Это может стать всесторонне вы-
годным вариантом. Важный месседж 
сегодняшнего дня может быть таким: 
Южный газовый коридор — это не 
какой-то теоретический проект на 
доске. Это проект, который близок к 
реализации. Он будет осуществлен на 
пользу всех участвующих сторон. На 
начальном этапе посредством него до 
2019 года в Европу будет транспорти-
роваться 10 миллиардов кубометров 
газа. Но мы не будем довольствовать-
ся этим. В среднесрочной перспек-
тиве коридор может удовлетворить  
10 процентов ежегодных потребностей 
Европы и тем самым способствовать 
нашей энергетической безопасности, 
стабильности цен, развитию и откры-
тию новых рабочих мест. Это, как мы 
договорились с Президентом Ильха-
мом Алиевым в 2011 году, наш общий 
взгляд. Мы будем работать именно над 
этим, чтобы усилить нашу взаимную 
безопасность поставок. Мы верим, 
что это отвечает интересам Европы и 
Азербайджана.

Дамы и господа!
Как я сказал ранее, мы провели об-

суждения по широкому кругу вопро-
сов. Азербайджан — важный партнер, 
с которым мы тесно сотрудничаем в 
ряде региональных и глобальных во-
просов. Мы также рассмотрели во-
прос председательства Азербайджана 
в Совете Европы в будущем году. По-
делились своими мыслями о важных 
внутренних вопросах Азербайджана. 
Основное место в этом перечне за-
нимают президентские выборы. Мы 
выразили надежду на то, что выбо-
ры будут проведены на уровне самых 
высоких стандартов и при поддержке 
международных наблюдателей, вклю-
чая Бюро демократических институ-
тов и прав человека ОБСЕ.

Обеспечение прав и фундаменталь-
ных свобод человека занимает важ-
ное место в нашей повестке дня. Мы 
открыто обсудили эти вопросы, и я, 
пользуясь возможностью, напомнил, 
что стабильность и спокойствие могут 
продолжаться в долгой перспективе 
лишь в условиях существования вер-
ховенства закона, демократических 
институтов и, конечно же, динамично-
го гражданского общества.

В то же время мы обсудили раз-
витие наших связей в контексте «Вос-
точного партнерства». Я разделяю 
приверженность Президента Ильхама 
Алиева расширению наших связей в 
этом контексте. 

Мы обсудили экономические во-
просы. Сюда относятся план развития 
Азербайджана и прогресс по вопросу 
членства во Всемирной торговой орга-
низации. Мы выступаем за углубление 
наших торговых связей посредством 
создания двусторонней глубокой и 
содержательной свободной экономи-
ческой зоны. А для этого очень важно 
членство во Всемирной торговой орга-
низации.

Наконец, мы обсудили положение 
в регионе. Мы знаем, что для полной 
реализации собственных потенциалов 
страны региона должны обеспечить 
безопасность и мир со своими сосе-
дями. Вместе с тем, мы призываем к 
справедливому урегулированию на-
горно-карабахского конфликта в соот-
ветствии с согласованными принципа-
ми. Европейский Союз поддерживает 
международные посреднические уси-
лия Минской группы ОБСЕ и готов 
сыграть свою роль в поиске устойчи-
вого мирного урегулирования кон-
фликта.

Президент Алиев!
2013 год — это год прекрасных 

возможностей для отношений между 
Европейским Союзом и Азербайджа-
ном. Я являюсь сторонником ставшего 
прекрасной отправной точкой энер-
гетического сотрудничества с Вашим 
государством, к которому отношусь с 
огромным уважением, и более широ-
ких и глубоких связей, в основе кото-
рых лежат общие ценности.

Благодарю за внимание.

 Заявление    
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева
— Господин председатель, большое 

спасибо за Ваш комментарий. Позволь-
те мне выразить признательность за 
приглашение совершить визит в Брюс-
сель. Это мой пятый визит в Евроко-
миссию. Данный факт свидетельствует 
о том, насколько у нас интенсивные и 
тесные отношения. Мы высоко ценим 
наши отношения. Как отметил госпо-
дин председатель, они опираются на 
общие интересы и ценности. Мы, как 
друзья, обсудили вопросы нашего со-
трудничества, а также вопросы, пред-
ставляющие региональное значение. 
Я хочу выразить лично Вам, господин 
председатель, и Вашей комиссии при-
знательность за устойчивую поддержку, 
которую вы оказываете Азербайджану 
в вопросах демократического разви-
тия, в области защиты прав человека 
и политических реформах. Ваши реко-
мендации и советы, контакты между 
нами чрезвычайно важны, они спо-
собствуют переменам в Азербайджане. 
Процесс перемен идет очень стреми-
тельно. Этот процесс охватывает поли-
тические и, конечно же, экономические 
реформы. Оба направления дополняют 
друг друга. У нас также налажено эко-
номическое сотрудничество. Европей-
ский Союз является нашим основным 
торговым партнером. Растет наш тор-
говый оборот с государствами-члена-
ми. Кроме того, программа «Восточное 
партнерство» предоставляет возмож-
ность поддерживать выдвигаемые в 
этих рамках инициативы. Мы высоко 
ценим эти инициативы. Считаю, что 
привлечение европейскими институ-
тами бывших советских республик в 
рамки этого сотрудничества было важ-
ным шагом. Азербайджан является 
активным членом группы «Восточное 
партнерство». В настоящее время мы 
работаем над новым форматом сотруд-
ничества между Европейским Союзом 
и Азербайджаном. У нас широкая по-
вестка дня, которая охватывает мно-
гие сферы. Азербайджан уже начинает 
вкладывать инвестиции в европейские 
страны. Если мы посмотрим на струк-
туру наших инвестиций, то увидим, 
что они связаны не только с энергети-
ческой сферой. Здесь также есть другие 
сферы, представляющие взаимный ин-
терес. Многие годы Европа тоже вкла-
дывает большие инвестиции в нашу 
страну. Эти инвестиции помогают нам 
диверсифицировать нашу экономику и 
модернизировать нашу страну.

Как подчеркнул господин председа-
тель, мы обсудили вопросы урегулиро-
вания конфликта, и с этой точки зрения 
мы высоко оцениваем усилия Европей-
ского Союза. Азербайджан является 
самой заинтересованной страной в 
процессе, так как под оккупацией нахо-
дятся наши земли. Не только Нагорный 
Карабах, но и расположенные вокруг 
него семь районов более двадцати лет 
находятся под оккупацией Армении. 

Мы должны положить конец этому.
Заявление, сделанное недавно в Се-

верной Ирландии президентами стран 
— сопредседателей Минской группы 
ОБСЕ, нас очень воодушевило. Было 
отмечено, что решение вопроса долж-
но быть основано на Хельсинкском 
заключительном акте. Обе стороны 
должны воздерживаться от действий, 
способных поставить под вопрос пере-
говорный процесс. Азербайджан хочет 
как можно более скорого урегулирова-
ния конфликта на основе принципов 
международного права, выполнения 
четырех резолюций Совета Безопасно-
сти ООН, требующих незамедлитель-
ного и безоговорочного вывода окку-
пационных сил Армении с признанных 
на международном уровне территорий 
Азербайджана.

Энергетическое сотрудничество, 
разумеется, является одной из важней-
ших составляющих  наших отношений. 
Очень рад, что после подписания нами 
с председателем Баррозу в начале 2011 
года в Баку Декларации о стратегиче-
ском сотрудничестве в энергетической 
сфере мы в настоящее время видим ее 
практические результаты. Эта декла-
рация сыграла основную роль в реа-
лизации газового коридора. Я хочу вы-
разить лично председателю Баррозу и 
его команде признательность за очень 
активное участие в этом процессе и 
координацию. Данный проект создаст 
более сильные связи между Европой и 
Азербайджаном. При этом выигрывает 
каждая сторона. Азербайджан найдет в 
Европе прогнозируемый, стабильный 
рынок, а Европа получит альтернатив-

ный источник поставок газа из Азер-
байджана.

Надеемся, что объемы газа, экспор-
тируемого из Азербайджана в Европу, 
не будут ограничиваться лишь проек-
том «Шахдениз-2». Так как у нас есть 
более 2 триллионов кубометров под-
твержденных запасов газа. Как я уже 
отметил, Европа станет важным рын-
ком для азербайджанского газа. Юж-
ный газовый коридор — это проект, 
служащий энергетической безопасно-
сти. Этот проект изменит энергетиче-
скую карту Европы и откроет дополни-
тельные возможности для того, чтобы 
наша страна, а также страны региона 
получали пользу от экономического 
сотрудничества. Думаю, что опреде-
ленные нами вопросы отчетливо  пока-
зывают, насколько содержательна наша 
повестка дня: региональное сотрудни-
чество, безопасность, политические 
реформы, демократический процесс 
и энергетическое сотрудничество. Все 
эти элементы создают основу для по-
вышения наших отношений на более 
высокий уровень. Азербайджан заин-
тересован в этом. Мы хотим стать как 
можно ближе к Европе. Очень рады, 
что видим аналогичный подход и со 
стороны Европы.

Господин председатель, еще раз спа-
сибо за Ваше приглашение и гостепри-
имство.

q q q
Большое спасибо. А теперь перехо-

дим к вопросам и ответам. Пожалуйста.
Сотрудник радиостанции «Сво-

бодная Европа» Ричард Жозвиак: — 
Мой вопрос к господину Алиеву. Как 
Вы можете быть уверены в том, что 
предстоящие в октябре этого года 
выборы будут свободными, справед-
ливыми и прозрачными, если учесть, 
что один из Ваших политических оп-
понентов — господин Мамедов аре-
стован?

Другой мой вопрос к господи-
ну Баррозу. Если учесть ситуацию в 
Азербайджане с демократией и пра-
вами человека, то как Вы думаете, 
надо ли подписывать Ассоциативное 
соглашение между этой страной и Ев-
ропейским Союзом?

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Прежде всего, хочу отметить, что 

ни один из моих политических оппо-
нентов не находится под арестом. Это 
абсолютно неверная информация. Хо-
тел бы также отметить, что в Азербайд-
жане нет политических заключенных. 
Если вы внимательно прочитаете ком-
ментарии, сделанные Парламентской 
Ассамблеей Совета Европы, которая в 
январе отказалась принять отчет о по-
литических заключенных в Азербайд-
жане, то поймете, что эта тема закрыта. 
В Азербайджане никто не арестован 
по политическим мотивам. Полно-
стью обеспечена свобода собраний, то 
же самое относится к свободе медиа. У 

нас есть свободный Интернет. В Азер-
байджане число пользователей Интер-
нета превышает 70 процентов населе-
ния страны, нет цензуры, открыто и 
свободно действуют все политические 
партии. Азербайджан более десяти лет 
является членом Совета Европы. Как 
сказал господин председатель, в сле-
дующем году мы будем председатель-
ствовать в этой важной организации. 
Мы полностью выполняем все наши 
обязательства по демократическому 
развитию, правам и свободам человека. 
Поэтому оценка, содержащаяся в ва-
шем вопросе, основана либо на невер-
ной информации, либо на негативном 
мнении, либо  же на ошибочном пред-
ставлении об Азербайджане, которое 
у вас искусственно создано. Азербайд-
жан — это демократическая, стреми-
тельно развивающаяся страна, которая 
осуществляет политические реформы, 
тесно сотрудничает с Советом Европы 
и Европейским Союзом. Что касается 
президентских выборов, то до выбо-
ров осталось еще много времени. Из-
бирательная кампания еще не началась. 
Азербайджан пригласит международ-
ных наблюдателей из Европы и евро-
пейских институтов, всем кандидатам 
будут созданы необходимые условия, 

чтобы представить азербайджанскому 
народу себя и свои программы. Уве-
рен, что эти выборы полностью отраз-
ят волю азербайджанского народа. Для 
этого государство сделает все возмож-
ное.

Жозе Мануэл БАРРОЗУ: 
— Спасибо. Вопрос демократии и 

прав человека занимает основное ме-
сто в отношениях Европейского Союза 
со всеми международными партнера-
ми. Мы очень искренне и открыто об-
судили этот вопрос. Мы делаем это со 
всеми странами мира. Прекрасно зна-
ем, что демократия — это вопрос, ко-
торый постоянно находится в нашей 
повестке дня. Кстати, это относится и к 
нам, к Европе. Во многих случаях, как 
я говорил международным партнерам, 
Европа тоже несовершенна. Мы долж-
ны быть внимательны в обеспечении 
самых высоких стандартов во всех го-
сударствах-членах и странах-партне-
рах. Эти ценности являются основной 
частью европейской политики и про-
граммы «Восточное партнерство». Как 
отметил Президент Алиев, Азербайд-
жан активно участвует в «Восточном 
партнерстве». Эти ценности приня-
ты всеми партнерами в их политике 
и включены в программу «Восточное 
партнерство», принятую на Пражском 
саммите. Таким образом, мы считаем, 
что страны должны с уважением отно-
ситься к этим ценностям. Фактически, 
мы обсуждаем этот вопрос с нашими 
партнерами, в том числе и с Азербайд-
жаном. Как я уже отметил, сегодня мы 
с Президентом Алиевым очень откры-
то рассмотрели данный вопрос. Это 
очень важно для углубления наших 
отношений в рамках «Восточного пар-
тнерства». Мне хотелось бы добавить 
к этому комментарию следующее. Не-
сколько лет назад Азербайджан был 
частью Советского Союза, где царил 
тоталитарный режим. В то время сво-
боды вообще не было.

Таким образом, если сегодня вы по-
смотрите на положение в Азербайджа-
не — независимой, суверенной стране, 
к которой мы относимся с большим 
уважением, то увидите, какой путь про-
шел Азербайджан, и мы должны при-
знать достигнутый огромный прогресс. 
Но это не значит, что все стандарты 
выполнены так, как мы того ожидали, 
и с этой точки зрения у нас состоял-
ся очень полезный обмен мнениями с 
Президентом Алиевым. Конечно же, 
Азербайджан — наш партнер. Я ис-
кренне верю, что открытые обсужде-
ния двух сторон всеми возможными 
средствами являются лучшим спосо-
бом решения вопросов. Разумеется, 
необходимо поддерживать все демо-
кратические реформы. Лично я уверен, 
— это мое личное мнение — что Прези-
дент Алиев, как руководитель суверен-
ного Азербайджана, очень привержен 
модернизации своей страны. Он с осо-
бым вниманием относится к имиджу 
и авторитету этой страны. Страна же, 
действительно, добилась очень суще-
ственного прогресса. Считаю, что без 
развития гражданского общества не-
возможно добиться модернизации. Это 
часть постоянного диалога, который 
мы ведем с Азербайджаном и другими 
партнерами. Вы видите, что у каждой 
страны специфическое положение с 
точки зрения истории, географии и вы-
зовов, с которыми она сталкивается. 
Причин много. С этой точки зрения, я 
думаю, что партнерство, которое мы 
ведем с Азербайджаном, является вер-
ным партнерством, в том числе и для 
устранения обеспокоенности, отмечен-
ной в вашем вопросе. Это беспокоит и 
нас. Это тема, которая находится на пе-
реднем плане приоритетных вопросов, 
обсуждаемых нами с нашими друзьями 
в Азербайджане и сегодня — с Прези-
дентом Алиевым.

Директор информационного 
агентства 1news.az Рахман Гаджиев: 
— Как отметил Его превосходитель-
ство господин Баррозу, никто не со-
вершенен и не безупречен. Мы видим 
подтверждение этого периодически и 
в Европе, где мирные демонстрации 
нередко жестоко подавляются силами 
полиции и других правоохранитель-
ных органов. Недавно это имело ме-
сто во Франкфурте и Лондоне, а ранее 
— в Греции и ряде других стран. Мой 

вопрос заключается в следующем: 
Как бы Вы прокомментировали се-
лективный подход европейских офи-
циальных лиц, нередко демонстриру-
емую политику двойных стандартов 
в отношении подобных событий в 
Европе и за ее пределами? Хотел бы 
уточнить, что когда подобные инци-
денты имеют место за пределами Ев-
ропы, реакция следует сразу же, без 
промедления принимаются соответ-
ствующие резолюции и заявления. 
Но когда аналогичные события име-
ют место в Европе, эти лица хранят 
молчание. Спасибо.

Жозе Мануэл БАРРОЗУ: 
— Вы сделали очень своеобразное 

заявление. На самом деле, это больше 
похоже на заявление, чем на вопрос. 
Я могу сказать следующее. Говоря от 
имени Еврокомиссии, могу сказать, что 
Еврокомиссия, если это касается во-
просов прав человека и верховенства 
закона, старается быть по возможно-
сти объективной. Мы уделяем особое 
внимание авторитету в этой области. 
Мы стараемся быть объективными. В 
последние годы мы ведем эту работу, в 
том числе и внутри Европейского Со-
юза. Здесь речь идет о верховенстве за-
кона в некоторых государствах-членах. 
Еврокомиссия очень четко и ясно вы-
ражает свою обеспокоенность. В неко-
торых случаях при нарушении законов 
Союза мы подаем в суд на государство-
члена. Говоря откровенно, вы не може-
те обвинять Еврокомиссию в двойных 
стандартах.

Что же касается ваших впечатлений 
и впечатлений таких людей, как вы, в 
медиа и общественном мнении, то я 
частично понимаю это. Реальность со-
стоит в том, что стереотипы существу-
ют. Так обстоит дело во всем мире. Не 
только в Европе, а во всем мире. Подоб-
ные стереотипы должны быть устране-
ны. Вы это знаете. Что касается идей 
о том, что некоторые общества стоят 
выше других, одно государство важнее 
другого, то, знаете, для меня все страны 
мира обладают одинаковым достоин-
ством.

Вернемся к демократии и верхо-
венству закона. Вы назвали некоторые 
страны. Если говорить откровенно, то 
у нас есть высокие стандарты в обе-
спечении фундаментальных свобод и 
верховенства закона в Европе и Евро-
пейском Союзе. Полагаю, что никто не 
сомневается в этом. Здесь и в других 
местах есть некоторые проблемы. Ни-
кто не совершенен. Но мы должны с 
чувством гордости отметить, что в Ев-
ропейском Союзе есть сформировав-
шаяся в надлежащем виде демократия. 
Я говорю это с полной уверенностью. 
Я родился в стране, где не было демо-
кратии. Когда мне исполнилось 18 лет, я 
стал очевидцем падения авторитарного 
режима, просуществовавшего более 48 
лет. Затем мы стали строить демокра-
тию. В моей стране была создана абсо-
лютная демократия. В Испании и других 
странах, а также в странах Центральной 
и Восточной Европы есть демократия. 
Раньше там тоже не было демократии. 
Прежде они находились под советским 
влиянием. А теперь там есть демокра-
тия. Давайте говорить честно, в странах 
Европы и Европейского Союза права 
человека и демократия обеспечиваются 
на высоком уровне. Но это не значит, 
что при возникновении проблемы мы 
не должны быть внимательными. Что 
касается наших партнеров, то я думаю, 
что это глобальные ценности, которые 
отражены во Всеобщей декларации прав 
человека, а также в важных международ-
ных конвенциях. Мы должны открыто 
обсуждать этот вопрос. Я абсолютно 
уверен в том, что не люди должны слу-
жить государству, а государство долж-
но служить людям, каждому человеку 
— мужчине, женщине и ребенку. Очень 
важно помнить об этом. Это не идеоло-
гия. Вы можете быть «левым», «правым», 
центристом. Важно, что нужно служить 
людям — мужчинам, женщинам и детям, 
государство должно служить их интере-
сам. Мы ведем с нашими партнерами 
такие обсуждения, и я рад, что в насто-
ящее время и в Азербайджане есть при-
верженность политическим реформам, 
демократии и верховенству закона, и 
Президент Алиев только что отметил это 
в своем выступлении.

Azertag.com

Президент Ильхам Алиев: «Европейский Союз является 
нашим основным торговым партнером»
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В настоящее время мы работаем над новым 
форматом сотрудничества между 
Европейским Союзом и Азербайджаном
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Хроника
Распоряжение

Президента Азербайджанской Республики

О повышении ежемесячных 
должностных (тарифных) окладов 
военнослужащих и не являющихся 

государственными служащими 
гражданских работников 
Министерства обороны 

Азербайджанской Республики
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-

жанской Республики, в целях усиления социальной защиты во-
еннослужащих и не являющихся государственными служащими 
гражданских работников структур Министерства обороны Азер-
байджанской Республики, финансируемых из государственного 
бюджета постановляю:

1. Повысить в среднем на 10 процентов ежемесячные должност-
ные (тарифные) оклады военнослужащих и не являющихся госу-
дарственными служащими гражданских работников Министер-
ства обороны Азербайджанской Республики.

2. Кабинету Министров Азербайджанской Республики решить 
вопросы, вытекающие из настоящего Распоряжения.

3. Настоящее Распоряжение вступает в силу с 1 июля 2013 года.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 24 июня 2013 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О назначении Ф.С.Абдуллаева 
председателем Конституционного Суда 

Азербайджанской Республики
В соответствии с пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-

жанской Республики постановляю:
Назначить Фархада Сахиб оглу Абдуллаева председателем Кон-

ституционного Суда Азербайджанской Республики.
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 24 июня 2013 года

Президенту Республики Словения
Его превосходительству

господину Боруту Пахору
Уважаемый господин Президент!
От имени народа Азербайджана и от себя лично сердечно по-

здравляю Вас и ваш народ по случаю национального праздника ва-
шей страны — Дня государственности.

Верю, что мы и впредь будем последовательно продолжать уси-
лия на пути развития азербайджано-словенских межгосударствен-
ных отношений, укрепления наших дружественных связей, расши-
рения сферы охвата сотрудничества.

В столь знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья и 
успехов в делах, дружественному народу Словении — постоянного 
мира и благополучия.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 6 июня 2013 года

Президенту Республики Хорватия
Его превосходительству

господину Иво Йосиповичу
Уважаемый господин Президент!
Передаю Вам и вашему народу самые искренние поздравления 

по случаю национального праздника Республики Хорватия — Дня 
государственности.

Сегодня азербайджано-хорватские связи динамично развива-
ются. Верю, что мы и впредь будем продолжать совместные усилия 
на пути развития отношений дружбы и сотрудничества между на-
шими странами.

В этот праздничный день шлю Вам свои наилучшие пожелания, 
желаю дружественному народу Хорватии постоянного мира и про-
гресса.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 6 июня 2013 года

Президенту Республики Индия
Его превосходительству

господину Пранабу Мукерджи
Уважаемый господин Президент!
Глубоко опечален известием о многочисленных человеческих 

жертвах и разрушениях в результате произошедшего в вашей стра-
не крупномасштабного стихийного бедствия.

В связи с этой трагедией от имени народа Азербайджана и от 
себя лично выражаю глубокие соболезнования Вам, семьям и близ-
ким погибших, всему народу Индии, желаю скорейшей ликвидации 
последствий стихийного бедствия.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 24 июня 2013 года

В 2013 году исполняется 90 лет соз-
дания Азербайджанской национальной 
библиотеки.

С начала деятельности Азербайджан-
ская национальная библиотека, пройдя 
содержательный путь развития, стала 
сокровищницей культурных ценно-
стей, где охраняются издания, имеющие 
большое значение. За минувший период 
она сыграла незаменимую роль в повы-
шении интеллектуально-духовного по-
тенциала общества, внесла свой вклад 
в формирование нескольких поколений 
деятелей науки и культуры.

Руководствуясь пунктом 32 статьи 
109 Конституции Азербайджанской Ре-
спублики, в целях обеспечения прове-
дения 90-летнего юбилея Азербайджан-

ской национальной библиотеки, которой 
принадлежат важные заслуги в сохране-
нии научно-культурного и литературно-
го наследия в стране, постановляю:

1. Министерству культуры и туризма 
Азербайджанской Республики подгото-
вить и осуществить план мероприятий, 
посвященных 90-летнему юбилею Азер-
байджанской национальной библиотеки.

2. Кабинету Министров Азербайд-
жанской Республики решить вопросы, 
вытекающие из настоящего Распоряже-
ния.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 24 июня 2013 года

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Респу-
блики, постановляю:

За заслуги в развитии машинострои-
тельной промышленности в Азербайд-
жане наградить медалью «Терегги»:

Аднаева Адна Гусейн оглу;
Джафарова Таира Алиевича;
Эфендиева Юсифа Айдын оглу;
Алиева Джахида Алекбер оглу;
Алиева Вахида Аббас оглу;
Гаджиева Рафика Ибрагим оглу;
Гусейнова Рамиза Газанфар оглу;
Кязымова Сахиба Мухаммедали оглу;
Гараеву Метанет Джумшуд гызы;

Гулиева Сулдуза Исмаил оглу;
Мамедова Этибара Хамой оглу;
Мамедова Матлуба Саядхан оглу;
Мирзалиева Эйюба Саяд оглу;
Мурадова Адыля Билал оглу;
Поладова Шарафхана Агамухаммед 

оглу;
Рустамова Арастуна Миралам оглу;
Рзаева Али Ислам оглу;
Ягубалиева Гавваза Байрам оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики
г.Баку, 24 июня 2013 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О награждении медалью «Терегги» работников 
машиностроительной промышленности 

Азербайджанской Республики

О проведении 90-летнего юбилея 
Азербайджанской национальной библиотеки

Согласно опросу градостро-
ительного форума Skyscrapercity.
com, система освещения «Огнен-
ных башен» была признана луч-
шей в мире. В числе важнейших 
факторов, обусловивших этот 
успех, можно назвать показанные 
во время прямой трансляции из 
Баку международного песенно-
го конкурса «Евровидение-2012» 
посткарты, отражающие красоту, 
которую «Огненные башни» при-
дают нашему городу. Разумеется, 
все это — не первое признание на 
международном уровне успехов 
современной архитектуры Баку. 
Современный Баку постепенно 
становится все более популярным 
в мире. Имидж нашей столицы 
усиливается осуществляемыми 
здесь широкомасштабными ин-
фраструктурными проектами. 
Древность нашего города и его 
классический стиль гармонично 
сочетаются с современными ар-
хитектурными достижениями, и 
все это, разумеется, вносит вклад 
в укрепление места Баку среди са-
мых красивых городов мира. 

После ознакомления с услови-
ями, созданными в Fairmont Baku, 
глава государства встретился с 
коллективом отеля. 

Поздравив коллектив отеля, 
Президент Ильхам АЛИЕВ ска-
зал:

— Еще раз сердечно привет-
ствую вас. Примерно час я зна-
комлюсь с отелем Fairmont. Отель 
Fairmont, в подлинном смысле 
слова, грандиозен. Это самый 
большой, самый современный  
отель Баку, Азербайджана, соз-
данные здесь условия находятся 
на высочайшем уровне. 

В Баку много отелей. В част-
ности, за последние два года были 
построены пятизвездные отели. 
Азербайджан, Баку отличаются с 
этой точки зрения, потому что нет 
второго такого города, где за два 
года было бы построено шесть пя-

тизвездных отелей. Все эти отели 
представляют самые знаменитые  
отельные бренды.

Помню, я принимал лич-
ное участие в открытии каждого  
отеля. Каждый раз открытие но-
вого отеля меня очень радует. По-
тому что это  — инвестиции, вкла-
дываемые в наш город, страну, это 
— развитие нашего города, Баку, 
который становится еще краше. 
Баку и так красивый город. Одна-
ко новые отели делают наш город 
еще прекраснее. Сегодня в Баку 

есть все известные отельные брен-
ды. Только за последние два года 
открыты отели Kempinski, Hilton, 
Jumeirah, Marriott, Four Seasons и 
Fairmont. Это само по себе — по-
казатель. Это показывает разви-
тие нашей страны. Показывает 
направления вложения инвести-
ций в Азербайджан. Показывает 
веру инвесторов в сегодняшний и 
завтрашний день Азербайджана. 
Словом, наша страна развивается.

Строительство таких гранди-
озных, прекрасных отелей демон-
стрирует силу Азербайджана. По-
тому что сегодня развитие нашей 
страны является многовектор-
ным. Успешно развивается также 
ненефтяной сектор. За пять ме-
сяцев текущего года ненефтяной 
сектор в Азербайджане вырос на 
11 процентов. Считаю, что это са-

мый высокий показатель в миро-
вом масштабе.

Разумеется, строительство 
отелей является проявлением 
идущих в стране общих процес-
сов, потому что если бы не было 
общего развития, и Азербайджан 
сегодня не превратился бы в один 

из мировых центров, то не было 
бы необходимости в строитель-
стве этих отелей. Здесь я, конечно, 
высоко оцениваю деятельность 
инвесторов. Приветствую также 
самые известные в мире отельные 
бренды и выражаю им призна-
тельность за то, что они начинают 
свою деятельность в Азербайджа-
не. Уверен, что их деятельность 
будет успешной. Потому что, еще 
раз хочу сказать, Баку сегодня яв-
ляется одним из мировых центров 
как с политической, так и с эко-

номической и культурной точек 
зрения. В Баку, можно сказать, 
каждую неделю проводятся пред-
ставительные международные 
мероприятия. Таким образом, на-
верное, будет необходимость и в 
строительстве новых отелей.

Отель Fairmont действительно 
грандиозен. Внутренний дизайн 
очаровывает. Здесь все создано с 
большим вкусом. Все рассчитано 
на удобство гостей. Прекрасные 
комнаты, просторные обществен-
ные места, конференц-центр, 
зоны отдыха, очень красивый ди-
зайн.

Разумеется, внешний вид отеля 
тоже грандиозен. Отель Fairmont 
и «Огненные башни» — новый 
символ Баку. У нашего Баку есть 
древние символы, и мы по пра-
ву ими гордимся. «Девичья баш-

ня» — символ Баку, Ичери шехер 
— уникальный архитектурный 
памятник. Более 100 лет действу-
ет бульвар. Все это — старинные, 
древние символы Баку.

В период независимости были 
созданы новые символы Баку. 
Среди них я могу отметить Центр 

Гейдара Алиева. С верхних этажей 
виден и Центр Гейдара Алиева. 
Это тоже уникальное архитектур-
ное произведение, не имеющее 
аналогов в мировом масштабе. 
Площадь флага — символ нашего 
современного государства. Гран-
диозная Площадь флага, отража-
ющая независимость Азербайд-
жана, также не имеет аналогов 
в мире. Новый бульвар, считаю, 
является новым символом Баку. 
Другие здания олицетворяют 
наш современный город, и «Ог-

ненные башни», разумеется, за-
нимают среди них особое место. 
Неслучайно, сегодня на различ-
ных международных меропри-
ятиях, на различных мероприя-
тиях Азербайджана за рубежом 
«Огненные башни» отражают 
как символ. Это действительно 

уникальное архитектурное про-
изведение, не имеющее аналогов 
в мире, и оно построено в одном 
из самых красивых мест нашего 
города с большим вкусом и боль-
шой любовью. Разумеется, откры-
тие отеля Fairmont в таком месте 
меня радует. Потому что группа 
отелей Fairmont является одной 
из самых передовых в мире, и я 
уверен, что в Азербайджане бу-
дет обеспечена успешная деятель-
ность этого отеля.

Открытие этого отеля в то 

же время придаст импульс раз-
витию туристического сектора. 
Уверен, что туристы будут при-
езжать, чтобы оставаться именно 
здесь, увидеть это место. Потому 
что «Огненные башни» теперь из-
вестный в мире архитектурный 
памятник. Уверен, что желающих 
оставаться здесь будет много.

В Азербайджане туризм раз-
вивается быстрыми темпами. С 
каждым годом растет число ту-
ристов. Рад, что туристические 
комплексы открываются не толь-
ко в Баку, но и в других местах, 
в том числе открылся комплекс 
«Шахдаг». В этот зимний сезон 
там уже будет действовать пять 
отелей. То есть это демонстриру-
ет общее развитие нашей страны. 
Наша страна стремительно раз-
вивается. Развиваются все сферы, 
в том числе строительная и тури-
стическая. Еще раз хочу сказать, 
что строительство и открытие в 
Азербайджане таких грандиоз-
ных зданий, отелей являются про-
явлением общего развития нашей 
страны.

Уверен, что вы — работающие 
в этом отеле будете оказывать го-

стям хорошие услуги. Уверен, что 
вы окажете поддержку, внесете 
свой вклад в развитие страны. Не 
сомневаюсь, что гости здесь будут 
окружены заботой, вниманием, 
получат удовольствие как от от-
крывающейся отсюда панорамы, 
так и созданных условий. Еще раз 
сердечно поздравляю вас, желаю 
вам успехов.

q q q
В заключение было сделано 

фото на память.
Azertag.com

Состоялось открытие отеля Fairmont Baku 
в комплексе «Огненные башни»
 01
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— На прошлой неделе в Баку 
прошла Конференция по ито-
гам национальных консульта-
ций Азербайджана и ООН по 
Целям устойчивого развития 
после 2015 года. В ходе данного 
мероприятия было отмечено, 
что Азербайджан входит в чис-
ло 88 государств, избранных для 
проведения Национальных кон-
сультаций по Целям устойчивого 
развития ООН. Не могли бы вы 
пояснить, что представляет со-
бой данная программа, и какой 
вклад нашей страны она подраз-
умевает?

— Прежде всего, для разъ-
яснения специфики проблем и 
задач необходимо совершить не-
кий экскурс в историю данной 
программы. Как известно, в 2000 
году ООН приняла масштабную 
и достаточно сложную програм-
му «Цели развития тысячелетия», 
реализацию которой планиро-
валось завершить в 2015 году. В 
этой программе, принятой всеми 
странами мира и всеми ведущими 
организациями развития в мире, 
четко были обозначены восемь 
целей, сформулированные в Де-
кларации тысячелетия. В их числе 
приоритетными были обозначены 
ликвидация нищеты и голода, обе-
спечение всеобщего начального 
образования, сокращение детской 
смертности и борьба с ВИЧ/СПИД 
и другими болезнями.

Однако программа ООН «Цели 
развития тысячелетия» заверша-
ется в 2015 году на фоне достаточ-
но сложного процесса переговоров 
и пошагового решения проблем. 
Тем не менее, многие социаль-
ные вопросы по-прежнему носят 
глобальный характер, увеличи-
вая спектр природных проблем, 
с которыми сталкивается челове-
чество. С учетом данного факта, 
Конференция ООН «Рио+20», 
прошедшая в Рио-де-Жанейро в 
июне 2012 года, дала старт процес-
су формулирования целей устой-
чивого развития, где помимо ре-
шения социальных проблем будут 
затронуты экологические и энер-
гетические вопросы, определяя 
путь к более безопасному, спра-
ведливому, экологически чистому 
и процветающему миру для всех.

На сегодняшний день Азер-
байджан входит в число 88 госу-
дарств, избранных для проведе-
ния Национальных консультаций 
по Целям устойчивого развития 
ООН. После сформирования 
предложений по Целям устойчи-
вого развития, единый документ 
будет рассмотрен на заседании 
68-й сессии Генеральной Ассам-
блеи при участии всех 193 членов 
Организации Объединенных На-
ций (2013-2014 годы).

Данный факт означает, что ре-
комендации нашей страны станут 
важным вкладом в процесс согла-
сования глобальной повестки дня 
на период после 2015 года. Фактор, 
способствующий принятию дан-
ного решения — опыт и модель 
развития нашей страны, демон-
стрирующие на примере Азер-
байджана, что устойчивое раз-
витие основано на взаимосвязи 
политических, экономических, со-
циальных и экологических аспек-
тов, с особым акцентом на условия 
роста и образования молодежи и 
на вопрос создания достойных ра-
бочих мест.

— На конференции было 
упомянуто, что при подготовке 
данной программы будут учиты-
ваться глобальные изменения в 
мире, произошедшие с 2000 года, 
а также те изменения, которые 
прогнозируются до 2030 года. 
Есть ли параллель между вопро-
сами глобального развития и на-

циональными программами раз-
вития Азербайджана?

— Азербайджан строит свое 
будущее с учетом глобальных вы-
зовов и тенденций, о чем свиде-
тельствует соответствие ключевых 
моментов принятой по инициати-
ве Президента Ильхама Алиева 
Концепции развития «Азербайд-
жан-2020: Взгляд в будущее» Це-
лям устойчивого развития ООН. 
В Азербайджане в последние годы 
достигнут большой прогресс в 
эффективном решении социаль-
ных проблем, система социаль-
ной защиты населения перестро-
ена в соответствии с передовыми 
международными стандартами. 
К примеру, в то время как в боль-
шинстве стран Восточной Европы 
и СНГ сложно найти оптималь-
ный баланс между темпами роста, 
равенством и экологией, во всех 
программах развития Азербайд-
жана четко  сформулирована идея 
того, что будущее развитие Азер-
байджана строится на фундаменте 
человеческого капитала, на фоне 
формирующейся инновационной 
экономики страны.

Президент Ильхам Алиев не-
однократно заявлял, что грамотно 
подготовленные и обученные мо-
лодые кадры составят костяк эко-
номической политики Азербайд-
жана, опирающейся на знания и 
инновации, отвечающей требо-
ваниям и вызовам современного 
мира. Как результат, азербайджан-
ская модель развития учитывает 
глобальные вызовы и региональ-
ные тенденции. Именно это и от-
мечают международные экспер-
ты, говоря о параметрах выбора 
для Национальных консультаций 
по Целям устойчивого развития 
ООН.

Несмотря на то, что на заре не-
зависимости Азербайджан стол-
кнулся с гражданской войной, 
глубоким экономическим кризи-
сом, военной агрессией Армении, 
приведшей к оккупации одной 
пятой территории Азербайджана 
и насильственному изгнанию и 
этническим чисткам, в результате 
которых свыше 1 миллиона азер-
байджанцев были изгнаны из сво-
их земель, наша страна оказалась в 
числе первых среди постсоветских 
стран,  добившихся Целей разви-
тия тысячелетия.

К примеру, за время прези-
дентства Ильхама Алиева Азер-
байджан добился самых значимых 
успехов в развитии человеческого 
потенциала. За небольшой срок 

наша страна прогрессировала со 
101 позиции в  Индексе развития 
человеческого потенциала ООН 
(Human Development Index) в 2005 
году на 67 позицию в 2010 году 
— этот результат стал самым луч-
шим показателем в данной сфере 
среди охватывающих отчет 169 
государств.

Анализируя проделанную за 
прошедшие десять лет работу, 
можно увидеть, что государствен-
ный бюджет Азербайджана в 2003 
году составлял всего 2 миллиарда 
манатов, тогда как на сегодня мы 
имеем цифру порядка 24 милли-
ардов манатов. В 2003 году ВВП на 
душу населения в Азербайджане 
составлял всего 896 долларов, а се-
годня этот показатель составляет 
7490 долларов. В то же время объ-
ем инвестиций в Азербайджане за 
последнее десятилетие составил 
130 миллиардов долларов.

В то время как немалую роль 
в стремительном экономическом 
развитии Азербайджана играет 
нефтяной сектор, в общеэконо-
мическом росте на передний план 
все сильнее выходит ненефтяной 
сектор — к примеру, в январе—
мае 2013 года инвестиции в не-
нефтяной сектор экономики Азер-
байджана составили 3,917 млрд 
манатов, составив 68% от общего 
объема инвестиций в экономику 
страны.

Важно помнить, что приток 
иностранных инвестиций напря-
мую связан с устоявшимся имид-
жем Азербайджана как стабиль-
ного партнера, выполняющего 

принятые на себя обязательства.
Иностранные инвестиции в 

экономику Азербайджана в пер-
вом квартале 2013 года составили 
2,8 миллиарда долларов, что на 
17,7% больше показателя анало-
гичного периода прошлого года. 
Параллельно, учитывая важную 
роль иностранных инвестиций в 
мировой геоэкономике и геополи-
тике, Азербайджан активно разра-
батывает сферу непосредственных 
инвестиций в перспективные сфе-
ры экономики различных стран. 
Пример — в результате привати-
зации оператора газотранспорт-
ной системы Греции DESFA Азер-
байджан будет контролировать 
газовый рынок одной из развитых 
европейских стран, получая при 
этом возможность экспортиро-
вать свой газ в Грецию.

В данном контексте важно от-
метить и инвестиции в энергети-
ческий и нефтехимический сег-
менты Турции, страны в которую 
Госнефтекомпания Азербайджана 
(SOCAR) до 2018 года планирует 
инвестировать порядка 17 мил-
лиардов долларов, став одним из 
самых крупных иностранных ин-
весторов братской Турции. Эти 
средства будут вложены с уче-
том строительства Трансанато-
лийского газопровода (TANAP), 
строительства нефтеперерабаты-
вающего завода, электростанции 
мощностью 1000 МВт, а также 
крупнейшего в Турции порта, 
что позволит Petkim, крупней-
шей турецкой нефтехимической 
компании, чей  контрольный па-
кет акций принадлежит SOCAR, 
значительно увеличить  экспорт 
нефтехимической продукции в 
Европу.

Растущие экономические пока-
затели, как результат проводимой 
экономической политики и эф-
фективного управления нефтяны-
ми доходами и использование их 
на развитие ненефтяного сектора,  
отражают повышение социаль-
ного благосостояния населения 
страны, создавая платформу для 
превращения Азербайджана из 
государства, получавшего гумани-
тарную помощь, в государство-до-
нора. Важнейшим условием содей-
ствия международному развитию 
со стороны Азербайджана явля-
ется кардинальное улучшение эко-
номического положения страны, 
обеспечение стабильных темпов 
экономического роста, а значит и 
существенного расширения фи-
нансовых возможностей.

— Азербайджан стал лиди-
рующим государством в реги-
оне, ведущей экономической 
силой, консолидирующей реги-
ональные проекты глобального 
значения — данный факт под-
тверждается статистическими 
данными различных аналитиче-
ских агентств. Однако насколько 
обоснованно стремление транс-
формации из реципиента гума-
нитарной помощи в донора  при 
наличии некоторых нерешенных 
социальных проблем, при нахож-
дении 20% земель под оккупаци-
ей и необходимости выделять 
многомиллиардные средства на 
освобождение и восстановление 
этих территорий?

— Данный вопрос отражает 
тон многочисленных дискуссий и 
консультаций, которые были про-
ведены с целью анализа ситуации 
и принятия обоснованного реше-
ния по данному вопросу. Безус-
ловно, наряду с успехами есть и 
проблемные моменты. В данном 
контексте важно отметить, что 
по сей день неурегулированность 
армяно-азербайджанского, нагор-
но-карабахского конфликта явля-
ется самой большой проблемой 
развития страны. Однако прежде 
всего необходимо уяснить, что 
трансформация из реципиента 
гуманитарной помощи в донора 
не должна восприниматься как 
осуществление некой слепой «фи-
лантропической» деятельности, 
не имеющей отношения к нацио-
нальным интересам Азербайджа-
на.

В действительности мы гово-
рим о том, что Азербайджан в со-
стоянии аккумулировать в своем 
распоряжении серьезные ресурс-
ные возможности для оказания 
благоприятного воздействия на 
внешние обстоятельства именно 
во имя собственного социально-
экономического развития.

Не секрет, что Азербайджан 
оказывает помощь по ликвидации 
последствий стихийных бедствий 
и антропогенных катастроф, с 
которыми власти отдельных го-
сударств не могут справиться 
самостоятельно. Пример — в ми-
нувшем году была оказана фи-
нансовая помощь палестинскому 
народу с целью  ликвидации по-
следствий гуманитарного кризиса, 
возникшего в Газе в результате во-
енных столкновений. Азербайд-
жан также оказал финансовую 
помощь беженцам из Сирии, на-
шедшим убежище на территории 
Иордании. Также при сотрудни-
честве с Исламским банком разви-
тия были достигнуты соглашения 
о проведении кампании по борьбе 
с потерей зрения в девяти странах 
Африки. Была выделена финансо-
вая помощь страдающей от засухи 
Буркина-Фасо, а также жителям 
Коморских островов, испытываю-
щим проблемы с  нехваткой воды 
и продовольствия.

Так, параллельно гуманитар-
ной помощи Азербайджан вносит 
значимый вклад в культурную 
сферу мирового наследия. В дан-
ном контексте необходимо упо-
мянуть дипломатию благотвори-
тельности Фонда Гейдара Алиева, 
служащей формированию необхо-
димого международного имиджа 
страны, а также защите интересов 
Азербайджана.

К примеру, по линии Фонда 
реализован  ряд крупных про-
ектов по охране мирового исто-
рического наследия. В частности, 
оказана поддержка в реставрации 
нескольких исторических памят-
ников во Франции, в том числе и 
семи  церквей Х—ХII вв., восста-
новления двух исторических па-
мятников в Версальском дворце, 
кафедрального собора в центре 
Страсбурга, а также реставрации 
римских катакомб.

Однако на фоне подобной по-
мощи необходимо отметить и под-
держку, выделяемую на решение 
проблем, напрямую затрагиваю-
щих интересы Азербайджана. В 
качестве подобного примера мож-
но привести усилия в целях вос-
становления мира и безопасности 
в Афганистане. Если оставить 
Афганистан в состоянии перма-
нентного политического, эконо-
мического и социального кризиса, 
то ситуация может обернуться се-
рьезнейшим дестабилизирующим 
фактором в регионе Центральной 
Азии и Южного Кавказа. С уче-
том данного факта, наша страна 
вносит вклад своим контингентом 
Вооруженных сил Азербайджана, 
продолжающим свою деятель-
ность в рамках программы ISAF, 
а также оказанием внушительной 
воздушной и наземной транзит-
ной поддержки. Также на фоне 
многочисленных двусторонних 
гуманитарных программ и по 
очистке мин, и в сфере образова-
ния, продолжается сотрудниче-
ство, в том числе и по подготовке 
кадров для действий в условиях 
чрезвычайных ситуаций.

Таким образом, можно кон-
статировать тот факт, что, будучи 
серьезным и стабильным участ-
ником глобального партнерства, 
Азербайджан шаг за шагом укре-
пляет свои позиции в мировой 
политической системе — созда-
вая  благоприятные условия для 
ускорения мирового прогресса в 
области сокращения масштабов 
нищеты, развития здравоохране-
ния и образования, достижения 
равенства мужчин и женщин и за-
щиты окружающей среды.

Как результат, на сегодняшний 
день азербайджанский опыт ре-
шения вышеуказанных проблем 
является уникальным вкладом в 
глобальное партнерство в целях 
глобального развития и пред-
ставляет интерес для других го-
сударств, демонстрируя механизм 
превращения мер по содействию 
международному развитию в эле-
мент обеспечения национальных 
интересов.

Интервью с заведующим отделом политического анализа и информационного обеспечения 
Администрации Президента Азербайджанской Республики Эльнуром Аслановым
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23 июня в Баку под предсе-
дательством Азербайджан-
ской Республики состоялось 
15-е годовое заседание Со-
вета руководителей Черно-
морского банка торговли и 
развития (ЧБТР).
Выступивший на церемонии 

открытия председатель Совета 
руководителей банка, министр 
финансов Азербайджана Самир 
Шарифов расценил проведение 
в Баку 15-го юбилейного засе-
дания ЧБТР как знаменатель-
ное событие. Напомнив о том, 
что уже третий день в рамках 
годового заседания ЧБТР про-
ходят различные мероприятия, 
в том числе Азербайджанский 
бизнес-форум, министр отме-
тил, что на них представлены 
достижения, инвестиционные и 
бизнес-возможности Азербайд-
жана за последние годы, новые 
возможности регионального со-
трудничества, а также проведе-
ны важные обсуждения вопро-
сов развития частного сектора, 
осуществления экономической 
стратегии, исследованы воз-
можности обмена опытом раз-
личных стран.

На нынешней сессии Совета 
руководителей были обсуждены 
роль ЧБТР в экономике региона, 
позитивное влияние сотрудни-
чества стран — членов струк-
туры на развитие финансовых 
институтов и частного сектора, 
отрицательное воздействие эко-
номического кризиса в еврозо-
не на страны — члены банка и 

предотвращение этого, а также 
вопросы дальнейшего  выделе-
ния финансовых ресурсов ком-
паниям стран, представленным 
в банке, в нынешних экономи-
ческих условиях.

Отметив, что сегодня в 
странах — членах ЧБТР, стол-
кнувшихся с экономическими 
трудностями, проводятся опе-
ративные меры, С.Шарифов со-
общил, что они направлены в 
основном на финансирование 
малого и среднего предприни-
мательства в этих странах.

Было отмечено, что про-
веденные обсуждения имеют 
большое значение с точки зре-
ния эффективного влияния на 
решение существующих вызо-
вов по расширению нынешних 
возможностей и потенциала в 
области бизнеса и банковской 
сферы стран — членов ЧБТР.

Президент ЧБТР Андрей 
Кондаков в своем выступлении 
предоставил отчет о деятельно-
сти банка в 2012 году, достиже-
ниях и предстоящих задачах.

Принявшие участие в пер-
вой сессии годового заседания 
руководители делегаций стран 
— членов банка, заместитель 
генерального секретаря Орга-
низации Черноморского эко-
номического сотрудничества, 
генеральный секретарь  Бизнес-
совета Черноморского экономи-
ческого сотрудничества, а также 
представители международных 
финансовых структур, присут-
ствующие в ЧБТР в качестве 

наблюдателей, — Европейского 
банка реконструкции и разви-
тия, Европейского инвестици-
онного банка, Международной 
финансовой корпорации, Меж-
дународного инвестиционно-
го банка, Австрийского банка 
развития, Банка развития KFW, 
Инвестиционного банка Nordic, 
Внешэкономбанка и гость сес-
сии — президент Банка торгов-
ли и развития ЕСО — отметили 
роль ЧБТР в развитии стран 
Черноморского региона, гово-
рили о значении и итогах со-
вместного сотрудничества.

Участники первой сессии 
заседания выразили призна-
тельность азербайджанскому 
правительству за проведение 
мероприятия на высоком уров-
не, созданные условия и го-
степриимство, высоко оцени-
ли стремительное развитие и 
экономическое возрождение в 
Азербайджане, масштабные со-
зидательные работы в стране.

На бизнес-сессии заседания 
были утверждены финансо-
вые отчеты по годовому отче-
ту и аудиту за 2012 год Совета 
руководителей ЧБТР, приня-
то решение по использованию 
чистой прибыли. Кроме того, 
было принято решение о пере-
даче председательства в Совете 
руководителей банка после ба-
кинского заседания Болгарии и 
проведении 16-го годового засе-
дания банка в Софии.
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Состоялось 15-е годовое заседание Совета 
руководителей Черноморского банка 
торговли и развития

24 июня  заместитель пред-
седателя — исполнительный 
секретарь парии «Ени Азер-
байджан» (ПЕА), депутат Мил-
ли Меджлиса Али Ахмедов 
встретился с находящейся в 
нашей стране делегацией во 
главе с членом правящей пар-
тии «Сэнури» и  Национальной 
ассамблеи Республики Корея, 
председателем Специального 
комитета по реформам в су-
дебной системе Ю Ки Джуном.

В ходе встречи Али Ахме-
дов отметил, что визит внесет 
большой вклад в дальнейшее 
расширение сотрудничества 
между двумя партиями.

Али Ахмедов напомнил 
о подписании Меморандума 
о взаимопонимании между 
партиями, отметил, что дву-
стороннее сотрудничество в 

рамках этого документа будет 
продолжено. Сотрудничество 
вносит свой вклад в отноше-
ния между нашими странами, 
и дружественные связи между 
Азербайджаном и Республи-
кой Корея содействуют еще 
большему укреплению меж-
партийных отношений.

Ю Ки Джун выразил уве-
ренность в том, что  связи 
между двумя партиями будут 
развиваться и впредь, проин-
формировал, что руководство 
представляемой им партии  
удовлетворено этим сотруд-
ничеством. Он подчеркнул, 
что меморандум, подписанный 
между двумя партиями три 
года назад, сыграл значимую 
роль в развитии отношений 
между странами.

Говоря о важности дальней-

шего укрепления отношений 
между правящими партиями 
двух стран, Ю Ки Джун довел 
до внимания, что  руководи-
мая им партия тепло встрети-
ла новость о выдвижении на  
V cъезде ПЕА кандидатуры 
главы Азербайджанского го-
сударства Ильхама Алиева 
на президентство. Корейский 
гость подчеркнул, что  пере-
избрание главы Азербайджан-
ского государства Ильхама 
Алиева  на очередной срок ста-
нет благоприятной почвой для 
вступления  страны в новый 
этап развития.

  На встрече был также про-
веден обмен мнениями по дру-
гим вопросам, представляю-
щим взаимный интерес.
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Ю Ки Джун: «Переизбрание Президента Ильхама Алиева   
на очередной срок станет благоприятной почвой  
для вступления Азербайджана в новый этап развития»



5
Бакинский рабочий вторник, 25 июня 2013 года     №114 (27075)

Политика и Общество

21 июня   в Центре Гейда-
ра Алиева при  совместной 
организационной поддержке  
Фонда Гейдара Алиева и Му-
зея Энди Уорхола открылась  
выставка «Жизнь, смерть и 
красота», состоящая из работ  
известного художника  
XX века Энди Уорхола.
В церемонии открытия вы-

ставки  приняли  участие пред-
ставители Музея Энди Уорхола, 
сотрудники аккредитованного в 
Азербайджане дипломатического 
корпуса, деятели культуры и ис-
кусства.

Выступивший на церемо-
нии открытия  директор Центра  
Гейдара Алиева Анар Алекберов 
сообщил, что за короткий срок де-
ятельности Центр уже организо-
вал несколько выставок,  провел 
ряд  представительных мероприя-
тий. Основная наша цель — попу-
ляризировать достижения нашей 
страны, довести азербайджанские 
реалии  до мировой обществен-
ности,  пропагандировать нашу 
культуру и, естественно, демон-
стрировать  лучшие образцы ми-
ровой культуры в Азербайджане.  
В здании  Центра Гейдара Алиева, 
который уже превратился в сим-
вол нашей страны,  по случаю 
90-летнего  юбилея со дня рожде-
ния  общенационального лидера 
начал также действовать Музей 
Гейдара Алиева.  Гости  на  развер-
нутой здесь выставке «Жемчужи-
ны Азербайджана» были широко 
проинформированы  об истории 

и культуре Азербайджана. Вы-
ставка «Мини-Азербайджан» так-
же имеет важное значение с точки 
зрения популяризации историче-
ских памятников архитектуры  
Баку и регионов Азербайджана.  
Вместе с тем, огромный интерес 
вызывают и экспонируемые здесь 
фотовыставки.

Директор Центра заявил, что 
современное искусство играет 
большую роль в нашей жизни,  
особо подчеркнул в этом направ-
лении деятельность созданного 
в Азербайджане при поддержке 
Фонда Гейдара Алиева Музея со-
временного искусства. Он про-
информировал и о деятельности 
Пространства современного ис-
кусства YARAT!. Сообщалось, 
что на состоявшейся в нынешнем 
году 55-й Венецианской биенна-
ле павильоны Азербайджана и 
Пространства современного ис-
кусства YARAT! посетили очень 
много гостей. Азербайджанский 
павильон со стороны Венециан-
ской биеннале был включен в ряд 
пяти самых представительных 
павильонов. С учетом всех этих  
достижений было принято реше-
ние о представлении выставки 
знаменитого художника ХХ века, 
основоположника современного 
искусства Энди Уорхола  «Жизнь, 
смерть и красота» именно в Цен-
тре Гейдара Алиева. Было доведе-
но до внимания, что  эта выставка 

играет значимую роль в создании 
межкультурного диалога, про-
паганде и сохранении различных 
культур, в том числе  образцов со-
временного искусства.

Сообщалось, что Центр Гейда-
ра Алиева, реализуя сегодня раз-
личные проекты  местного и меж-
дународного уровня в области 
науки, образования, культуры и 
др., служит изучению и развитию 
этих отраслей.

Сегодня же Центр Гейдара 
Алиева собрал всех любителей ис-
кусства вокруг известных образ-
цов современной живописи. Эта 
выставка может считаться одним 
из успешных проектов  Центра 
Гейдара Алиева, направленных на 
диалог культур и народов.

Анар Алекберов, говоря о де-
монстрации на выставке свыше 
100 работ,  выразил признатель-
ность руководству Музея Энди 
Уорхола, внесшему огромный 
вклад в организацию этой экспо-
зиции.

Директор Центра выразил 
особую благодарность первой 
леди Азербайджана, президен-
ту Фонда Гейдара Алиева, послу 
доброй воли ЮНЕСКО и ИСЕ-
СКО, депутату Милли Меджлиса  
Мехрибан Алиевой за поддержку, 
оказанную в подготовке всех этих 
проектов и  доставке экспонатов 
в Азербайджан,  также выразил 
глубокую признательность вице-
президенту Фонда Гейдара Алие-
ва Лейле Алиевой, которая непо-
средственно контролировала этот 
проект.

Заместитель директора Музея 
Энди Уорхола Патрик Мур выра-
зил удовлетворение, что  впервые 
представил выставку художника 
в Азербайджане, в Центре Гейда-
ра Алиева, а также  надежду на то, 
что    выставка понравится посе-
тителям.

Куратор выставки Джианни 
Меркурио назвал проведение это-
го  мероприятия в Азербайджане 
знаменательным событием в об-
ласти культуры. Он отметил, что 
для него большая честь участво-
вать в выставке Энди Уорхола, 
организованной в грандиозном 

Центре Гейдара Алиева. Он под-
черкнул, что этот Центр  реализу-
ет  еще немало значимых проек-
тов в будущем  и  превратит Баку 
в точку пересечения  различных 
культур.

На впервые проведенной в 
Азербайджане выставке одного 
из знаменитых представителей 
искусства модернизма Энди Уор-
хола демонстрируются около 100 
работ художника и его коротко-
метражные фильмы.

На выставке  экспонируют-
ся рисунки художника из цикла  
портреты, автопортреты, а также  
такие всемирно известные рабо-
ты как «Цветы» (Flowers), «Ка-
муфляж» (Camuflaje), «Последний 
ужин» (The Last Supper), «Руки 
молящегося мужчины» (Male 
hand Praying), «Электрический 
стул» (Electric Chair) и другие.

Выставка рассказывает не 
только о  Энди Уорхоле, но и  пре-
доставляет возможность полу-
чить  широкую информацию об 
авангардных фильмах, движении 
поп-арт.

Выставленные в Центре  
Гейдара Алиева произведения 
Энди Уорхола, отличающегося  
оригинальностью творчества,  
своеобразным стилем  подхода  
к каждому образцу искусства, 
представлена в интересной ком-
позиции, которая  позволяет бо-
лее близко ознакомиться   с фило-
софией выдающегося художника, 
именуемой «Жизнь, смерть и кра-
сота», увидеть внутренний мир  
художника в каждой из его работ.

Музей Энди Уорхола,  пред-
ставляющий работы художника 
во многих музеях мира,  имеет 
широкую выездную выставоч-
ную программу. Музей с начала 
1996 года организовал выставки в  
40 странах,  их посетили свыше  
10 миллионов зрителей.

Энди Уорхол родился в 1928 
году  в городе Питтсбург штата 
Пенсильвания (США). Его твор-
чество эклектического стиля 
считается символом американ-
ской культуры  1960-х и 1970-х 
годов. Энди Уорхол был не толь-
ко художником, но и рекламным 
иллюстратором, скульптором,  
кинопродюсером, видеохудож-
ником, рекламным директором, 
телевизионным продюсером, 
киноактером, моделью, автором  
новелл, философом, драматур-
гом, редактором журнала, гра-
фическим дизайнером, фотогра-
фом, музыкальным продюсером,  
менеджером поп-звезд. Ушел из 
жизни Энди Уорхол 22 февраля 
1987 года.

Открывшаяся в Баку выставка 
на тему «Жизнь, смерть и красо-
та» продлится  до 9 сентября.

Выставка Энди Уорхола  
«Жизнь, смерть и красота»  явля-
ется  самой ценной выставкой по 
значимости  экспонируемых здесь  
работ, которая демонстрирова-
лась в Азербайджане.
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В Центре Гейдара Алиева открылась 
выставка «Жизнь, смерть и красота»

Выставка знаменитого  аме-
риканского художника Энди 
Уорхола «Жизнь, смерть и 
красота» стала значимым со-
бытием в культурной жизни 
Азербайджана.
За небольшой срок деятель-

ности в Центре Гейдара Алиева 
состоялось открытие нескольких 
выставок. Здесь приступил к де-
ятельности также Музей Гейдара 
Алиева.

Об этом заявил директор Цен-
тра Гейдара Алиева Анар Алекбе-
ров на открытии выставки Энди 
Уорхола.

— Наша главная цель — по-
знакомить мировую  обществен-
ность с Азербайджаном, а также 
пропагандировать реалии и куль-

туру нашей страны в мире. Здесь 
представлена также деятельность 
музея Гейдара Алиева, созданного 
в связи с 90-летним юбилеем об-
щенационального лидера Гейда-
ра Алиева. Гости, посетив Центр, 
увидят экспозицию музея, а так-
же выставку «Жемчужины Азер-
байджана», посвященную исто-
рии и культуре страны, выставку 
«Мини-Азербайджан», фотовы-
ставку «Кухня Азербайджана».

А.Алекберов отметил, что 
подготовка к выставке Энди Уор-
хола началась семь месяцев назад,  
велись переговоры. Было реше-
но, что первая выставка в Центре 
Гейдара Алиева будет посвящена 
этому выдающемуся мастеру.

Выставка  в Музее Энди Уор-

хола проходит до 2019 года, а в 
текущем году она запланирована 
в Баку. А.Алекберов выразил бла-
годарность руководству Музея  
за поддержку в организации вы-
ставки.

Анар Алекберов сообщил, 
что по поручению Президента  
Ильхама Алиева Центр Гейдара 
Алиева открыт для посещения 
общественности, а билеты на вы-
ставку продаются с 22 июня. Но-
вости о деятельности Центра Гей-
дара Алиева можно проследить на 
интернет-портале. Здесь же мож-
но  заказать билеты.

С 22 июня Центр Гейдара 
Алиева открыт ежедневно, кроме  
праздничных и выходных дней.
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Подготовка к выставке Энди Уорхола 
в Баку была начата семь месяцев назад

22 июня в Доме культуры 
города Сиязань состоялась 
встреча руководства партии 
«Ени Азербайджан» (ПЕА) 
с активистами Сиязанской 
районной организации 
партии.
В мероприятии приняли 

участие заместитель председа-
теля партии — исполнитель-
ный секретарь, депутат Милли 
Меджлиса Али Ахмедов, члены 
правления и Политического со-
вета партии, активисты район-
ной организации.

Было отмечено, что партия 
«Ени Азербайджан», авторитет 
которой растет изо дня в день, в 
настоящее время превратилась 
в мощную политическую силу 
не только в республике, но и во 
всем регионе, ее ряды расширя-
ются из года в год, количество 
членов партии уже перевалило 
за 600 тысяч человек. Было до-
ведено до внимания, что испол-
нительный секретариат ПЕА 
регулярно посещает регионы, 
проводит встречи с членами и 
активистами партии, дает реко-
мендации и сегодняшняя встре-
ча является одной из них.

Было отмечено, что ПЕА, 
созданная в самый тяжелый и 
сложный для Азербайджанско-
го государства период с целью 
спасения государственности 
и независимости, за прошед-
шие более чем 20 лет своим по-
литическим курсом оправдала 
доверие народа, превратилась 
в самую важную силу в обще-

ственно-политической жизни 
нашей страны.

Было отмечено, что имеющая 
более 3000 членов Сиязанская 
районная организации партии 
активно участвовала в этих про-
цессах.

Напомнив о том, что в ок-
тябре 2013 года в нашей стране 
пройдут президентские выборы, 
заместитель председателя ПЕА 
— исполнительный секретарь 
Али Ахмедов отметил, что боль-
шие достижения, завоеванные 
Азербайджаном за прошедшие 
10 лет, стали возможны благода-
ря успешной политике, прово-
димой под руководством Прези-

дента Ильхама Алиева. Поэтому 
абсолютное большинство на-
шего народа поддерживает вы-
движение кандидатуры главы 
государства Ильхама Алиева в 
президенты в очередной раз.

Говоря об успехах Партии 
«Ени Азербайджан», Али Ахме-
дов отметил, что развитие стра-
ны, ее модернизация являются 
непосредственным результатом 
самоотверженного труда ПЕА и 
более 600 тысяч активных граж-
дан, сплотившихся в рядах этой 
партии.

Выступившие на меропри-
ятии члены организации от-
метили, что за 20 лет деятель-

ности ПЕА, руководствуясь 
политикой, определенной обще-
национальным лидером азер-
байджанского народа Гейдаром 
Алиевым, тем самым завоевала 
уважение и доверие народа.

Выступившие заявили, что 
сиязанцы тесно сплотились во-
круг Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева, поддерживают 
политику, проводимую главой 
государства во всех сферах. И 
как проявление этого сиязанцы 
единогласно проголосуют на 
президентских выборах этого 
года за главу государства Ильха-
ма Алиева.

 Azertag.com

Сиязанцы на президентских выборах единогласно 
проголосуют за кандидата от партии «Ени Азербайджан»

22 июня в Центре Гейдара Алиева в 
Хызы состоялась встреча руководства 
партии «Ени Азербайджан» (ПЕА) с ак-
тивистами районной партийной органи-
зации.

В мероприятии приняли участие чле-
ны Правления и Политического совета 
партии, активисты районной организа-
ции.

До начала мероприятия его участники 
посетили памятник общенациональному 
лидеру Гейдару Алиеву, возложили к его 
подножию цветы.

Выступивший на встрече заместитель 
председателя — исполнительный секре-
тарь ПЕА, депутат Милли Меджлиса Али 
Ахмедов сказал, что за минувшие более 
чем 20 лет ПЕА, созданная великим лиде-
ром Гейдаром Алиевым в самый тяжелый 
и сложный для Азербайджана период с 
целью спасения  нашей государственно-
сти и сохранения независимости, оправ-
дала доверие народа своей деятельно-
стью, стала важнейшей политической 
силой в жизни страны.

Заместитель председателя ПЕА высо-
ко оценил деятельность Хызинской рай-
онной партийной организации, подчер-
кнул важность дальнейшей неустанной 
деятельности во имя наращивания мощи  
нашей страны. Напомнив о предстоящих 
в стране в октябре 2013 года президент-
ских выборах, он отметил, что большие 
достижения, завоеванные Азербайджа-
ном за минувшие 10 лет, стали возмож-
ны благодаря успешной политике, про-
водимой под руководством Президента 
Ильхама Алиева. Поэтому выдвижение 
кандидатуры главы государства Ильхама 
Алиева в президенты на очередной срок 
поддерживается большинством нашего 
народа.

Выступившие на встрече активные 
члены Хызинской районной организа-
ции ПЕА Шариф Велиев, Светлана Ру-
стамова, Жаля Гусейнова отметили, что 
хызинцы тесно сплотились вокруг Пре-
зидента Азербайджана Ильхама Алиева, 
поддерживают политику главы государ-
ства во всех сферах. Они подчеркнули, 
что единогласно проголосуют за главу го-
сударства Ильхама Алиева на предстоя-
щих в этом году президентских выборах.

В заключение были вручены партий-
ные удостоверения 40 молодым членам 
ПЕА.   
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 В Хызы вручены 
партийные 
удостоверения 
40 молодым членам 
ПЕА  Широкомасштабная подготовительная 

работа, осуществляемая партией «Ени 
Азербайджан» (ПЕА), обеспечит про-
ведение избирательной кампании на 
высоком уровне.
Об этом в интервью журналистам сказал 

заместитель председателя — исполнитель-
ный секретарь ПЕА, депутат Милли Мед-
жлиса Али Ахмедов.

Али Ахмедов сообщил, что ПЕА продол-
жает работу в соответствии с программой 
подготовки к предстоящим президентским 
выборам. «Как известно, ПЕА утвердила 
своего кандидата на V съезде партии. В на-
стоящее время ведется необходимая работа в 
этом направлении», — сказал он.

Али Ахмедов отметил, что продолжается 
работа по определению месседжей ПЕА, до-
ведению до избирателей избирательной про-
граммы и основных целей партии.

Azertag.com

Широкомасштабная подготовительная работа, 
осуществляемая  партией «Ени Азербайджан», 
обеспечит проведение избирательной кампании 
на высоком уровне

23 июня в радиопередаче об Азербайд-
жане на французском языке, выходя-
щей в эфир в конце каждого месяца по 
инициативе действующего в Страсбурге 
«Азербайджанского дома», были широко 
использованы материалы АзерТАджа.

Передача началась с информации о сим-
позиуме на тему толерантности в Азербайд-
жане, проведенном в Бордо по инициативе 
Общества Европа — Азербайджан. Было под-
робно рассказано о совместном проживании 
в дружеской и мирной обстановке коренного 
населения нашей страны с национальными 
меньшинствами, государственной заботе о 
развитии их языка, религии и культуры, при-
мере толерантности в Азербайджане для дру-
гих стран.

В выпуске широкое место было отведено 
факту признания парламентом Перу Ход-
жалинской трагедии, являющейся одной из 
кровавых страниц истории ХХ века, гено-
цидом. Было высоко оценено значение этого 
документа, осуждающего жестокую распра-
ву, учиненную армянскими военными фор-
мированиями в ночь с 25 на 26 февраля 1992 
года над безоружным и мирным населением 
азербайджанского города Ходжалы.

В другом сообщении был доведен до вни-
мания отказ от государственной премии ар-
мянского писателя Левона Кечаяна в знак 
протеста против создавшегося в Армении 
тяжелого социально-экономического поло-

жения, коррумпированности официальных 
лиц государства и правительства, бедности 
большей части населения. Сообщалось, что 
с январе-марте 2013 года родину покинули  
675 тысяч армян, слушателям была предо-
ставлена информация об итогах опроса, 
проведенного Международным исследова-
тельским центром Геллап. Отмечалось, что  
39 процентов опрошенных выразили жела-
ние жить за рубежом, что превышает показа-
тели 2008 года в два раза.

В передаче было подробно рассказано 
о днях Азербайджана, проведенных в Бове  
14 июня в рамках проекта «Культурные цен-
ности жемчужины Кавказа — Азербайджа-
на», осуществляемого Фондом Гейдара Али-
ева для популяризации Азербайджана в этой 
стране. Было отведено широкое место встре-
чам Президента Ильхама Алиева с сопред-
седателями Минской группы ОБСЕ, пред-
седателем Парламентской Ассамблеи Совета 
Европы Жан-Клодом Миньоном, вручении 
высокой награды Франции ректору Бакин-
ского филиала Московского государствен-
ного университета имени М.В.Ломоносова 
Наргиз Пашаевой, концертам французского 
пианиста Франсуа Шапле в Баку и другим 
новостям.

Большинство сообщений прозвучали со 
ссылкой на АзерТАдж.

Передача традиционно сопровождалась 
азербайджанской музыкой.

Azertag.com

В радиопередаче об Азербайджане 
на французском языке использовались 
материалы АзерТАджа
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ГРАФИК 
приема граждан руководителями 

центральных органов исполнительной власти 
в городах и районах в июле 2013 года

Имя и фамилия руководителя 
центрального органа 

исполнительной власти
День 

приема

Город (районный 
центр), где будет 
проведен прием

Охватываемые 
города и районы

Закир Гаралов  
генеральный прокурор 12 июля Шеки Шеки, Гах, Габала, Балакен, Огуз, 

Загатала

Кямаледдин Гейдаров 
министр по чрезвычайным 
ситуациям

8 июля Хачмаз Хачмаз, Губа, Гусар, Шабран, 
Сиязань

Фикрет Мамедов
министр юстиции 30 июля Гянджа

Гянджа, Дашкесан, Кяльбаджар, 
Геранбой, Нафталан, Самух, Гей-
гель, Ходжалы, Тертер, Шамкир, 
Агстафа, Газах, Гядабей, Товуз

Микаил Джаббаров
министр образования

11 июля Евлах
Евлах, Агдаш, Агджабеди, Барда, 
Бейляган, Гейчай, Уджар, Зардаб, 
Мингячевир

27 июля Гянджа
Гянджа, Агстафа, Дашкесан, 
Гядабей, Геранбой, Гейгель, Газах, 
Самух, Шамкир, Товуз, Нафталан

Огтай Ширалиев
министр здравоохранения 19 июля Гусар Гусар, Губа, Хачмаз, Шабран, Сия-

зань, Хызы, Сумгайыт, Губадлы

Фазиль Мамедов 
министр налогов 18 июля Шеки Шеки, Мингячевир, Загатала, 

Балакен, Гах

Шахин Мустафаев 
министр экономического развития 13 июля Хачмаз Хачмаз, Губа, Гусар, Шабран, 

Сиязань

Абульфас  Гараев 
министр культуры и туризма 19 июля Губа Губа, Гусар, Хачмаз, Шабран, 

Сиязань

Зия Мамедов 
министр транспорта 12 июля Газах Газах, Товуз, Агстафа, Шамкир, 

Гядабей, Дашкесан

Физули Алекберов 
министр труда и социальной 
защиты населения

5 июля Лянкяран
Лянкяран, Масаллы, Астара, 
Джалилабад, Лерик, Ярдымлы, 
Билясувар

Исмет Абасов
министр сельского хозяйства

5 июля Гах Гах, Шеки, Балакен, Загатала, Огуз

26 июля Товуз Товуз, Газах, Агстафа, Шамкир, 
Гядабей

Гусейнгулу Багиров 
министр экологии и природных 
ресурсов

17 июля Евлах
Евлах, Гейчай, Уджар, Кюрдамир, 
Агдаш, Мингячевир, Шамаха, 
Гобустан, Агсу

Али Аббасов 
министр связи 
и информационных технологий 19 июля Исмаиллы Исмаиллы, Шамаха, Агсу, Кюрда-

мир, Гейчай, Гобустан, Агдаш

Азад Рагимов 
министр молодежи и спорта 5 июля Губа Губа, Шабран, Хачмаз, Гусар, 

Сиязань

Хиджран Гусейнова 
председатель Государственного 
комитета по проблемам семьи, 
женщин и детей

5 июля Шамаха Шамаха, Агсу, Гейчай, Исмаиллы

Эльшад Искендеров 
председатель Государственного 
комитета по работе 
с религиозными образованиями

19 июля Агджабеди
Агджабеди, Тертер, Барда, Агдам, 
Бейляган, Физули, Имишли, 
Зардаб

Айдын Алиев
председатель Государственного 
таможенного комитета 5 июля Сумгайыт Сумгайыт, Гобустан, Хызы, Абше-

рон

Гариб Мамедов
председатель Государственного 
комитета по земле и картографии 5 июля Масаллы

Масаллы, Лянкяран, Лерик, 
Астара, Ярдымлы, Джалилабад, 
Билясувар

Керем Гасанов
председатель Государственного 
комитета по вопросам имущества

12 июля Загатала Загатала, Шеки, Балакен, Гах, Огуз

27 июля Шамаха Шамаха, Исмаиллы, Агсу, Габала, 
Гобустан

Эльчин Гулиев 
начальник Государственной 
пограничной службы 18 июля Хачмаз Хачмаз, Шабран, Гусар

Арзу Рагимов
начальник Государственной 
службы по мобилизации 
и призыву на военную службу

13 июля Гянджа
Гянджа, Агстафа, Самух, Гейгель, 
Газах, Товуз, Шамкир, Геранбой, 
Дашкесан, Гядабей

Салим Муслимов 
председатель Государственного 
фонда социальной защиты

10 июля Агджабеди
Агджабеди, Барда, Тертер, Агдам, 
Зардаб, Бейляган, Лачин, Физули, 
Ходжалы, Ходжавенд, Имишли

— Недавно на нашем сай-
те было высказано мнение, 
что армянам проще работать с 
«Википедией», чем азербайд-
жанцам. Ряд пользователей ут-
верждают, что администраторы 
«Википедии», удаляя изображе-
ния современных памятников 
и архитектурных сооружений 
Азербайджана, ссылаются на 
наш закон об авторском праве. 
Как бы вы прокомментировали 
подобные утверждения?

— Предваряя тему, хотелось 
бы вкратце остановиться на том, 
что представляет собой автор-
ско-правовое законодательство.

Данная сфера законодатель-
ства признает и охраняет права 
авторов и обладателей смежных 
прав. Существует юридическое 
правило: чьи-то права являются 
обязанностью для других. Стало 
быть, если кому-то предостав-
ляются права, то другие должны 
воздержаться от их нарушения. 
Поэтому авторско-правовое за-
конодательство, по сути, есть 
баланс между желанием государ-
ства и общества стимулировать 
креативность авторов, поддер-
жать обладателей прав с учетом 
законных интересов пользовате-
лей, общества к свободному до-
ступу к информации.

Вот почему авторско-право-
вое законодательство любой 
страны в конечном итоге пред-
ставляет собой сборник компро-

миссов, поддерживающих выше-
указанный баланс интересов.

Как следует из обращения к 
вам пользователей, речь идет о 
статье 20-й,  относящейся к нор-
мам авторско-правового законо-
дательства, которые именуются 
«ограничениями» или «изъяти-
ями» из авторского права. Такие 
ограничения, которые подраз-
умевают изначально свободное 
использование произведений с 
выплатой или даже без выплаты 
соответствующего гонорара пра-
вообладателю, иногда называют 
и принудительными лицензиями. 
Законодательная формулировка 
подобной нормы «работает» на 
пользователя, ограничивая права 
автора, и может включить в себя 
условия, при которых она дей-
ствует.

Хотелось бы также напомнить, 
что статьи с 17-й по 24-ю автор-
ско-правового законодательства 
Азербайджана как раз и пред-
ставляют случаи ограничения 
авторского права. Повторюсь, 
делается это исключительно для 
того, чтобы соблюсти некото-
рый баланс между монопольны-
ми правами автора и интересами 
общества к свободному доступу 
к информации. В случаях, когда 
никаких условий в статье типа 
20-я не ставится, то она формули-
руется как «Свобода панорамы» 
(Freedom of panorama). Конкрет-
но для фотографий это означает, 
что законодательно предусмотре-
на возможность фотографиро-
вать и свободно распространять 
изображения зданий, скульптур 
и т.п., невзирая на то, что они ох-
раняются авторским правом.

Что касается сути 20-й статьи, 
то она предполагает, что без раз-
решения автора и без выплаты 
авторского гонорара допустимо 
свободное использование про-
изведений в местах, открытых 
для посещения, т.е. на площадях, 
выставках, в скверах, парках, 
музеях, метро и т.д. Такие про-
изведения можно свободно вос-
произвести, перерисовать, сфо-
тографировать, снять на видео- и 
фотопленку, включить в теле-
трансляцию, поставить в Интер-
нет и т.д.

Авторско-правовое законода-
тельство государств опирается на 
нормы основной «Бернской кон-
венции», вокруг которой объеди-
нено абсолютное большинство 
стран. В то же время хотелось бы 
отметить, что все изъятия, свя-

занные с правами автора, имеют 
тройственную цель: во-первых, 
речь может идти только о право-
мерно обнародованном автором 
произведении; во-вторых, изъ-
ятия не должны затрагивать лич-
ные права автора; в-третьих, не 
наносить ущерба нормальному 
использованию произведения, 
ущемлять интересы автора.

Это разрешается в нашем за-
конодательстве при одном важ-
ном условии: подобное изображе-
ние не должно быть «основным 
объектом» воспроизведения или 
трансляции, а также не должно 
использоваться в коммерческих 
целях. Другими словами, свобод-
ный доступ к произведению, будь 
то охраняемое здание или памят-
ник, статья 20-я дает с определен-
ными условиями. То есть здание 
или скульптура, которые хотят 
заснять, показать, разместить 
в Интернете или использовать 
каким-то другим способом, мо-
гут занимать определенное место 
в изображении, но не являться 
основным объектом. То есть речь 
идет о фоновой или панорамной 
зарисовке или фотографии, при-
чем не для коммерческих целей.

Подчеркну, что подразумева-
ется использование охраняемых 
авторским правом произведений, 
а если срок охраны истек, как 
говорят, произведение перешло 
в общественное достояние, ис-
пользование его совершенно сво-

бодно, без каких-либо условий. 
Данный случай можно классифи-
цировать как «частично свобод-
ную панораму», подчеркивая, что 
не исключается вариант и полно-
го запрета на свободу панорамы.

Что касается «Википедии», 
то хотелось бы отметить, что та 
активная часть населения Азер-
байджана, которая сотрудничает 
с этим интернет-ресурсом и ста-
рается внести различные матери-
алы, отражающие правду о нашей 
стране, заслуживает всяческой 
поддержки. Эти люди могут вы-
ступать как в качестве авторов, 
так и в роли пользователей вы-
ставляемого произведения.

Давайте поясним. Что такое 
— как автор: некто из актива 
«Википедии» может заснять объ-
ект и выставить изображение 
на правах свободной лицензии: 
загрузить в «Вики-склад» или в 
«Википедию», в зависимости от 
возможностей, которые опреде-
лены требованиями ресурсов.

В то же время речь может 
идти и как о пользователе, кото-
рый может взять фотографию из 
какого-то правомерно опублико-
ванного альманаха.

А теперь предположим, что 
речь идет о таком здании или 
скульптуре, которые не стали 
«общественным достоянием», т.е. 
охраняются авторским правом. 
Казалось бы, что мешает изобра-
жения этих объектов свободно 
запускать в Интернет, поскольку 
автор сам сфотографировал объ-
ект? Если мы предположим, что 
«Википедия» не преследует ком-
мерческих целей, а это именно 
так, то, стало быть, и требования 
азербайджанского законодатель-
ства по некоммерческому ис-
пользованию можно отложить в 
сторону.

— Тогда что же мешает авто-
рам свободно запускать изобра-
жения объектов в Интернет?

— Преградой является то об-
стоятельство, что если сам объ-
ект, выполненный каким-либо 
автором — скульптором или ар-
хитектором — все еще продолжа-
ет охраняться авторским правом, 
то надо в обязательном порядке 
получить у него разрешение и 
уже потом фотографировать для 
использования. Другими слова-
ми, фотография есть уже произ-
водный объект авторского пра-
ва и, более того, зависимый от 
охраняемого фотографируемого 
оригинала. Тем самым наша фо-

тография есть фотография несво-
бодного объекта, и, стало быть, ее 
нельзя распространять на правах 
свободной лицензии. Такое фото 
нельзя загружать в «Вики-склад». 
Почему? Дело в том, что «Вики-
склад» является таким хранили-
щем изображений, звуко-, виде-
озаписей, мультимедиа файлов, 
которые можно свободно рас-
пространять, менять и использо-
вать в любых, в т.ч. и в коммер-
ческих целях. Условия загрузки 
здесь строгие: не разрешается 
загружать даже файлы, распро-
страняемые на условиях fair use, 
т.е. добросовестного использо-
вания, а также несвободные па-
норамы — по законодательству 
страны — загрузчика файла. 
По указанным причинам, и это 
справедливо указывают активи-
сты «Википедии», распростра-
нять изображение оказывается 
сложным. Что касается русской 
«Википедии», то ситуация здесь 
несколько иная, не столь стро-
гая. Мы можем разместить здесь 
и сами фотографии несвободных 
объектов, но выполняя вышеот-
меченные требования «основно-
го объекта» и принцип «добросо-
вестного использования». Первое 
требование я уже комментиро-
вал, а вот «добросовестное ис-
пользование» требует указания 
шаблона об ограничении на не-
коммерческое использование. 
Этот шаблон, по сути, указыва-
ет, что данная фотография после 
вашего выставления не будет ис-
пользована третьими лицами в 
коммерческих целях.

И последнее, но не в смысле 
важности.

В законодательстве присут-
ствует и другое ограничение, 
описываемое статьей 19-й, ко-
торая предполагает, что любой 
иллюстративный материал мож-
но свободно использовать в Ин-
тернете, в том числе и в «Вики-
педии», но не в «Вики-складе». В 
«Вики-складе», как отмечалось, 
условия жестче.

То есть, если ты взял готовую 
фотографию и хочешь опублико-
вать ее с комментариями в «Ви-

кипедии», опираясь на 19-ю ста-
тью, то необходимо обязательно 
указывать источник и автора.

— А какова мировая практи-
ка в данном вопросе?

— Проведем краткий сравни-
тельный анализ законодательств 
в отношении «свободной пано-
рамы».

Действительно, законодатель-
ство различных стран в вопросе 
статьи 20-й, которую мы условно 
назвали «свободной панорамой», 
достаточно разнообразно. На 
пространстве СНГ практически 
у всех стран примерно такое же 
законодательство, как в Азер-
байджане. Это исходит из того, 
что Всемирная организация ин-
теллектуальной собственности в 
свое время рекомендовала пост-
советским странам придержи-
ваться этих правил. Исключение 
составили Украина и Армения, 
последняя в апреле сего года 
внесла изменения в свое законо-
дательство.

В международном масштабе, 
к примеру, в Великобритании, 
Китае и Германии предполагается 
свобода использования панорам-
ного изображения, так же как на 
Украине и в Армении. То есть в 
законодательстве этих стран  не 
дописана фраза — касательно ус-
ловия или требования «свобод-
ной панорамы».

Но есть страны, в которых ре-
жим жестче. К примеру, в Италии 
вообще нельзя фотографировать 
здания, однако эта страна пре-
красно иллюстрирована в Интер-
нете. Значит проблема не только 
в этом.

И конечно, проблема не в том, 
что в свое время, при подготовке 
закона не были предусмотрены 
возможности, которые дают со-
временные технологии. Безуслов-
но, IT-технологии систематиче-
ски опережают законодательство 
об интеллектуальной собствен-
ности. Поэтому законодательство 
в данной сфере время от времени 
«подтягивается», то есть совер-
шенствуется, вносятся измене-
ния.

Предположим, что требова-
ние — условие статьи 20-й отече-
ственного законодательства, ги-
потетически снято. Тогда любой 
человек  сможет свободно фото-
графировать любой объект и раз-
мещать в «глобальной паутине» 
или же использовать готовую фо-
тографию. Но при этом в законо-
дательстве нарушается баланс в 
сторону пользователя, а не авто-
ра. Нарушается и без того хруп-
кий компромисс. Поэтому, когда  
вносятся подобные предложения, 
необходимо внимательно отно-
ситься к действующему нацио-
нальному законодательству.

Прошло всего несколько лет 
после внесения последних допол-
нений и изменений в законода-
тельство, мы готовим новый па-
кет изменений, которые, видимо, 
будут учитываться, и данная ста-
тья — наряду с другими. Но здесь 
есть определенные нюансы.

Внося подобное предложе-
ние, мы, повторяю, существенно 
ущемляем права автора, потому 

как баланс начинает склоняться 
в сторону пользователей. Но по-
скольку речь идет о пользовате-
лях, которые, как я думаю, хотят 
исключительно свободного рас-
пространения более подробной 
информации об Азербайджане, 
то они своей активной жизнен-
ной позицией стоят на страже 
интересов общества в целом. Они 
хотят лучше иллюстрировать 
реалии страны. Поэтому на этот 
шаг, на мой взгляд, можно пойти. 
Правообладатели поймут и под-
держат нас. И это есть у нас в па-
кете предложений.

Тем более  что мне неизвестен 
ни один судебный иск, связан-
ный с тем, что какой-то архитек-
тор или скульптор в Азербайд-
жане опротестовал тот факт, что 
его здание или работу сфотогра-
фировали. Таких прецедентов в 
Азербайджане нет.

Р.АБДУЛЛАЕВ, Ф.Б.

Интервью 1news.az с председателем Государственного агентства по авторским правам 
Азербайджанской Республики Камраном Имановым

Камран Иманов: «IT-технологии систематически опережают 
законодательство об интеллектуальной собственности, 
поэтому оно время от времени совершенствуется»

Что касается сути 20-й статьи, то она предполагает, 
что без разрешения автора и без выплаты авторского 
гонорара допустимо свободное использование 
произведений в местах, открытых для посещения

"
Преградой является то обстоятельство, 
что если сам объект, выполненный каким-
либо автором — скульптором или архитектором 
— все еще продолжает охраняться авторским 
правом, то надо в обязательном порядке 
получить у него разрешение

24 июня председатель Государственного комите-
та по проблемам семьи, женщин и детей Хиджран 
Гусейнова приняла граждан в городе Хачмаз.

На приеме, состоявшемся в городском Доме 
культуры, приняли участие граждане из Хачмазско-
го, Губинского, Гусарского, Шабранского, Сиязань-
ского районов.

Обращения граждан в основном были связаны с 
некоторыми трудностями, с которыми они сталки-

ваются в связи с проблемами семьи, женщин и детей.
Было выявлено, что самыми актуальными про-

блемами являются последствия ранних браков, раз-
дел имущества после расторжения брака.

Некоторые вопросы, беспокоящие граждан, 
были решены прямо в ходе приема, другие обраще-
ния были зарегистрированы для передачи в соответ-
ствующие структуры.

Azertag.com

Председатель Государственного комитета по проблемам семьи, 
женщин и детей приняла граждан в городе Хачмаз
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 25 июня в разные годы
О чем писал «БР» 25 июня.
По материалам архива газеты.

А
р

хи
вы

1924 г.
Наступает лето и вместе  с ним во всей остроте встает 

вопрос об обеспечении обязательной летней практики для 
студентов сельскохозяйственного факультета, для которых 
она является не менее (если даже не более) важной, чем те-
оретические курсы  или кабинетные  работы.

«Нельзя учить студентов сельскому хозяйству на улицах 
Баку, — писал я в одной из своих статей. — Необходимо, сле-
довательно, с первого же года направлять студентов летом в 
деревню, по возможности в показательное учебно-опытное  
хозяйство, где они могли бы под руководством профессора 
научиться ставить и разрешать вопросы местной практики 
и, кроме того, работая физически, ознакомились бы на деле 
с техническими приемами обработки, удобрения, ороше-
ния и проч.»

В прошлом году, по  представлению наркомпроса  
ВЭСом была отпущена определенная сумма на проезд и со-
держание студентов во время летней практики, что дало 
возможность факультету отправить второй курс в Кусар-
ское имение института, а третий курс — в Гянджинский   
район в совхоз Кара Эры. В текущем году в выдаче подобной 
суммы было отказано, и факультет не счел себя  морально 
вправе требовать от всех студентов выезда на собствен-
ные средства и предъявил это требование лишь студентам 

третьего курса, назначив для них три пункта: Кусарское 
учебно-опытное имение, Нижне-Мюшкюрский семенной 
совхоз и Муганскую солончаковую опытную станцию. Ис-
пользовать для практики другое, недавно предоставленное 
факультету имение в Геокчайском уезде (бывш.агробаза) 
оказалось невозможным за недостатком соответствующего 
помещения для студентов, так как постройки имения силь-
но пострадали от пожара, а ремонт их требовал значитель-
ных средств, коими факультет не располагает.

Таким образом, вместо плана  расширения летней прак-
тики и вовлечения в нее всех без исключения студентов, 
пришлось сузить даже прошлогоднюю программу и сделать 
в этом отношении шаг назад.

В.СМИРНОВ-ЛОГИНОВ, 
профессор

1933 г.
Куба. 24 июня Дивичинский ссыпной пункт присту-

пил к приему зерна первого обмолота от колхозников 
и единоличников. Одним из первых сдали зерно колхоз 

им.Молотова, сдавший 19 проц. ячменя и колхоз им.8 мар-
та, сдавший 10 проц. пшеницы. При ссыпном пункте име-
ются Красные чайные и парикмахерские, ночлежный дом, 
кузницы, расчетные кассы, организованы обеды. Несмотря 
на дождливую погоду, сдача зерна начата на 18 дней раньше 
чем в прошлом году.

САДЫХОВ, МЕЛИКОВ

Агдам. Несмотря на телеграммы ЦК и Совнаркома, а 
также сигналы «Бакинского рабочего» и «Коммуниста» 
(тюрк.), уборка хлеба нового урожая проводится крайне 
медленно. 24 июня по всему району тракторами убран все-
го лишь 161 га, что составляет 14 проц., и ручным способом 
— 2155 га, т.е. 35 проц. плана. Борьба с перекупщиками поч-
ти не ведется. На базарах открыто продается хлеб. Одно-
временно наблюдаются  факты расхищения нового урожая 
в колхозах. Вот письмо группы комсомольцев, адресован-
ное пом.начполитотдела МТС по комсомольской работе, 
где говорится:

«В колхозе им.III Интернационала кулаки Исмаил Ка-
раш оглу, Аши Мамедов, Рустам Ахвердиев и его брат Амир 
Аслан украли с тока 8 вязанок убранного хлеба».

Получив ряд сведений о расхищении и воровстве хлеба, 
политотдел МТС перебросил работников на организацию 
охраны колхозного хлеба. Организована комсомольская 
группа охраны нового урожая и борьбы с перекупщиками. 

Необходимо,  чтобы  все организации района, так же, 
как и политотдел, по-боевому переключились на уборку 
хлеба и  на  защиту урожая от расхищения.

КЕРИМОВ

1953 г.
БЕЙРУТ. (ТАСС). Как уже сообщалось, 150 

иракских политзаключенных, которые были аре-
стованы по обвинению в ведении коммунисти-
ческой деятельности, объявили всеобщую заба-
стовку в знак протеста против насильственного 
перевода их из центральной тюрьмы в Багдаде 
в тюрьму в гор.Бакуба. В ответ на это полиция 
ворвалась в тюремное помещение, забросала за-
ключенных бомбами со слезоточивым газом и 
открыла по ним огонь, в результате чего, как со-
общает бейрутское радио, 8 человек были убиты 
и 23 — ранены.

Как отмечает ливанская газета «Ас-Сарха», 
«этот варварский террористический акт вызвал 
всеобщее возмущение во всех национальных 

кругах страны». В городе начались демонстрации 
и забастовки трудящихся в знак поддержки по-
литзаключенных.

По сообщению официального коммюни-
ке, опубликованного генеральным директором 
управления по вопросам пропаганды Ирака, ве-
чером 22 июня полиция напала на демонстран-
тов, произведя аресты.

По сообщению агентства Франс Пресс, утром 
23 июня произошла демонстрация горнопромыш-
ленных рабочих Багдада. В этот же день адвокаты 
Багдада не вышли на работу в знак протеста про-
тив расправы полиции с политзаключенными.

Прогрессивная печать Ирака выражает глу-
бокое возмущение по поводу провокационных 
действий властей. Сообщают, что, боясь широ-
кой огласки, которую получают события и Ира-
ке, иракские власти ввели строгую цензуру на 
печать.

1964 г.
Зерно! Золотистой струей льется оно  из  бун-

кера комбайна в кузов  грузовика.   Сколько  ра-
дости  у  комбайнера Юрия   Мамедова,  который 
подставил руки   под тугую струю. Ведь эти поля 
он пахал, засевал, а  весной возил сюда удобрения. 
Одним словом, делал все, что делает хороший, 
заправский хлебороб. И вот она, желанная   на-
града   —   урожай. Когда золотой  поток пере-
стал литься, высокий   русоволосый  парень снова 
взобрался на мостик, спустил  на  глаза защитные       
очки,  устремил  взгляд вперед и тронул  огром-
ную машину.  Поле, где он работает,   длинное-
пре-длинное.  И  все оно устлано валками  ско-
шенных хлебов. Сначала они от  оврага взбегают 
вверх на крутой бугор, а  потом  снова спускаются 
в  лощину. Юрий Мамедов  —   один  из молодых 
комбайнеров совхоза имени 40-летия Советского 
Азербайджана.  Про молодых говорят:     молодо-
зелено.  Про Юрия Мамедова этого  не  скажешь. 

По золотой ниве спелых хлебов степной ко-
рабль он водит не первый год. Штурвал держит 
крепко в руках, и огромная машина послушна 
каждому его желанию. И глаз у Юры опытный, на-
метанный. А это для  комбайнера самое главное. 
Хлеба бывают разные — высокие и тучные, низ-
корослые и изреженные, чистые и засоренные. И 
когда агрегат в движении, времени на раздумья 
не остается. Надо решать мгновенно, какую дать 
скорость комбайну, какой взять захват, чтобы мо-
лотильный агрегат «справился» с работой и  сор-
няки не накрутились на шестерни.

В  этом  году  все  зерновые  в совхозе убирают-
ся  раздельным способам.   Товарищи   Юры реши-
ли  косить зерновые на свал,  а он со своим учите-
лем Иваном Мартыновичем   Ивановым   взялся  
за  подбор и  обмолот  валков. И работа спорится. 

Дневная норма на подборе — семь гектаров. Она 
рассчитана на семичасовой рабочий день. Но в 
страдную пору Юрий не считается со временем. И 
хотя июньский день и так самый длинный в году, 
но комбайнеру и его мало. Юрий прихватывает 
время у ночи. И каждый день он подбирает вал-
ки с 11—12 и более гектаров. При среднем урожае 
в 18—20 центнеров механизатор намолачивает 
свыше 200 центнеров зерна. И поэтому есть от 
чего быть довольным Ивану Мартыновичу Ива-
нову, наставнику комсомольца Юрия Мамедова. 
Помнит Иванов, как безусым юнцом Юрий стал 
частенько заглядывать в машинно-тракторную 
мастерскую совхоза и приглядываться к работе 
механизаторов. Как пригласил он Юрия в один 
из сезонов работать с ним вместе на комбайне 
штурвальным. Увлекся парень машинами. После 
средней школы — учеба в училище механизации. 
И вот сейчас Юрий сам стал заправским механи-
затором, которому послушны почти все машины 
— и тракторы, и комбайны, и жатки.

...Натужно гудит мотор. Комбайн медленно 
поднимается на косогор. Гектар за гектаром осво-
бождается поле от скошенных валков ячменя. На 
счету Юрия Мамедова прибавляется количество 
намолоченного зерна.

Г.МАКЕЕВ, 
наш спец.корр.

ИСМАИЛЛЫ

Летняя практика для студентов-сельскохозяйственников

Сдача зерна начата на 18 дней раньше, 
чем в прошлом году

В Агдаме перекупщиков хлеба жалеют
(От нашего специального корреспондента)

Положение в Ираке

Юрий Мамедов — капитан степного корабля

Как уже сообщалось,  21 июня  в 
Центре Гейдара Алиева при под-
держке Фонда Гейдара Алиева и 
Музея Энди Уорхола открылась 
выставка работ известного ху-
дожника XX века Энди Уорхола.

Накануне открытия выставки в 
рамках совместного проекта Фон-
да Гейдара Алиева и Центра Гейдара 
Алиева вышел в свет каталог репро-
дукций произведений всемирно из-
вестного художника на азербайджан-
ском и английском языках.

Изданный на высоком полигра-
фическом уровне каталог отрывается 
высказываниями вице-президента 
Фонда Гейдара Алиева Лейлы Алие-
вой о бакинской выставке работ аме-
риканского художника.

Вице-президент Фонда Гейдара 
Алиева Лейла Алиева отмечает, что 
Азербайджан — это страна с древней 
историей, традициями и обычаями. 
Здесь сливаются различные культу-
ры, восточная и западная цивилиза-
ции, история и современность.

Обладающий древними традици-
ями Азербайджан сегодня известен 
и как страна современного искусства.

Отмечая, что в последнее время 
в Баку проводятся многие междуна-
родные мероприятия, конференции, 
фестивали и соревнования, вице-
президент Фонда Гейдара Алиева пи-

шет: «На этот же раз Баку находится 
в центре внимания благодаря еще 
одному знаменательному событию. 
В Азербайджане, в Центре Гейдара 
Алиева впервые проводится выстав-
ка работ Энди Уорхола, вписавшего 
свое имя в историю современной жи-
вописи.

Сегодня Центр Гейдара Алиева, 
хранящий исторические традиции, 
наше культурное наследие, реали-
зуя проекты в области современного 
искусства, способствует наведению 
мостов между восточной и западной 
культурами, пропаганде азербайд-

жанской культуры и искусства в мире 
и образцов мировой цивилизации — 
в Азербайджане.

  С этой точки зрения выстав-
ка Энди Уорхола  «Жизнь, смерть и 
красота» — это успешный проект, 
направленный на  популяризацию и 
сохранение  современного искусства.

Еще раз поздравляю всех любите-
лей искусства с проведением этой вы-
ставки и верю, что это историческое 
событие  в области искусства оставит 
в вашей памяти приятные впечатле-
ния».

 В каталоге также приведены вы-

сказывания о выставке директора 
Музея Энди Уорхола Эрика Шинера 
и куратора выставки Джанни Мерку-
рио.

Издание содержит информацию 
о жизни и многостороннем творче-
стве  Энди Уорхола, сущности его 
символических образов, портретах, 
автопортретах, а также о теме жизни, 
смерти и красоты в произведениях 
художника, является богатым источ-
ником информации о взглядах коро-
ля поп-арта.

По мнению директора Музея Эри-
ка Шинера, которого взволновала 
демонстрация в Азербайджане работ 
Энди Уорхола, посетители выставки 
смогут узнать о влиянии художника 
на массовость культуры и ознако-
миться с его взглядами на «амери-
канскую мечту». На выставке  можно 
получить подробную информацию 
не только об Энди Уорхоле, но и об 
авангардных фильмах и движении 
поп-арт.

Куратор выставки Джанни Мер-
курио поблагодарил  Центр Гейдара 
Алиева и Фонд Гейдара Алиева за 
организацию экспозиции. Он  выра-
зил уверенность в том, что в будущем 
здесь будут проводиться многие важ-
ные мероприятия, которые превратят 
Баку в центр пересечения различных 
культур.

Azertag.com

Каталог  выставки «Жизнь, смерть и красота» создает полное 
представление об идеалах всемирно известного художника

Завершился конкурс, объявленный 
Центром Гейдара Алиева по случаю 
90-летнего юбилея общенационального 
лидера азербайджанского народа среди 
учителей, журналистов, молодежи, ре-
жиссеров, иностранных фотографов.
В связи с этим 22 июня в Центре Гейдара 

Алиева состоялась церемония награждения 
победителей.

Исполнительный директор Центра  
Гейдара Алиева Анар Алекберов рассказал 
о деятельности Центра. Отмечалось, что со 
дня начала своей деятельности Центр Гейда-
ра Алиева осуществил ряд проектов, одним 
из которых является конкурс, посвященный 
90-летнему юбилею великого лидера Гейдара 
Алиева.

Анар Алекберов поздравил победителей 
конкурса и пожелал им успехов.

На мероприятии было сообщено, что, по-

мимо результатов этого конкурса, результа-
ты конкурса среди солдат будут объявлены 
24 июня, накануне Дня Вооруженных сил.

Конкурс среди молодежи прошел на тему 
«Я горжусь Азербайджаном», среди учите-
лей — «Воспитываю достойных граждан для 
государства», среди журналистов — «Самый 
большой успех во внешней политике Азер-
байджана», «Азербайджан — безопасный 
адрес международных проектов», «При-
оритеты внешней политики Азербайджана», 
среди режиссеров — видеоролики об Азер-
байджане и среди иностранных фотографов 
— «Азербайджан глазами иностранцев».

Победителям были вручены компьютер, 
планшет и другие подарки.

Среди победителей была также корре-
спондент АзерТАджа Самира Гулиева. 

Azertag.com

Награждены победители объявленного   
Центром Гейдара Алиева конкурса
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Успехи «Баварии» в минувшем 
сезоне не убедили легенду миро-
вого футбола Пеле, что именно 
команда из Мюнхена является 
лучшей в Европе.

В минувшем сезоне команда 
Юппа Хайнкеса оформила золо-
той хет-трик, выиграв Бундеслигу, 
Кубок Германии и Лигу чемпи-
онов. По мнению трехкратного 

чемпиона мира, одного успешно-
го сезона недостаточно для права 
считаться лучшей командой Ста-
рого Света.

«Если вы являетесь победи-

телями Лиги чемпионов, это еще 
не означает, что у вас лучшая ко-
манда в Европе, — цитирует Пеле 
Goal.com. — «Бавария» должна 
развивать успех еще четыре—
пять лет, чтобы доказать, что она 
действительно №1. Не так давно 
это удалось «Барселоне», когда-
то  «Бенфика», «Аякс», «Милан» и 
«Реал» тоже имели свои золотые 
эпохи.

«Баварии» еще далеко до права 
считаться главным сокровищем 
своего времени. Впрочем, возмож-
но, немцы добьются своего под на-
чалом Пепа Гвардиолы, который 
привел к доминированию «Барсу».

Также Пеле не обошел внима-
нием приближающийся домаш-
ний для бразильцев Чемпионат 
мира, назвав главных фаворитов 
турнира.

«Сегодня, за год до старта Чем-
пионата мира, сильнейшие коман-
ды у Испании и Германии. Я толь-
ко надеюсь, что бразильцы сумеют 
раскрыть весь свой потенциал», — 
заявил Пеле.

Пеле: «Бавария» еще не 
доказала, что она лучшая»

Известный в прошлом бок-
сер, неоднократный призер чем-
пионатов мира и Европы, а ныне 

успешный спортивный функцио-
нер Андрей Курнявка поделился с 
российскими СМИ своими впечат-
лениями от Евро–2013, недавно за-
вершившегося в Минске (Беларусь).

— Прежде всего,   хочу поздра-
вить Россию с победой в общеко-
мандном зачете и выразить бла-
годарность Александру Лебзяку, 
— заявил Курнявка. — За короткий 
срок он создал очень сильную ко-
манду и доказал, что является не 
только великим боксером, но и та-

лантливым тренером. Оцениваю их 
выступление на пятерку  по пяти-
балльной шкале. К тому же команда 
была значительно обновлена: поло-
вина состава — дебютанты чемпио-
ната Европы.

 Вторыми стали ирландцы.  
Сильная команда, боевая. Они 
были хороши и на последней Олим-
пиаде. Почему-то многих удивил их 
успех. Видимо, забыли, что добрая  
треть профессионального ринга за-
полнена выходцами из Ирландии 

— Майкл Гомес, Тайсон Фьююри, 
Микки Уорд и другие. Если не оши-
баюсь, именно ирландские эмигран-
ты «завезли» когда-то бокс  в  США. 

Традиционно хороша была 
Украина — третье место. Думаю, 
не покинь команду лидеры — Васи-
лий Ломаченко, Александр Усик и 
еще двое опытных ребят, украинцы 
были бы вторыми, а может,  и Рос-
сию бы потеснили.

Четвертое место взял Азер-
байджан — очень амбициозный 

товарищ. В 2011 году я был в Баку 
на Чемпионате мира, общался со 
старыми знакомыми, с тренерами. 
Узнал много интересного. Там, на-
пример, не стали, как два года на-
зад в России, изобретать велосипед 
и мучить ребят экспериментами. 
Азербайджанцы поступают иначе: 
анализируют разные школы и при-
меняют в соответствии с возможно-
стями конкретного бойца. Мудро и 
практично. К тому же, страна бога-
тая, на спорт выделяются солидные 

деньги. Так что,  четвертое место для 
них — не предел. Наверняка задача 
минимум была — место в первой 
тройке.

В целом же,  все сборные на-
ходятся в начале пути к Олимпий-
ским играм-2016, первой главной 
остановкой на котором станет Чем-
пионат мира-2013, поэтому идет 
формирование команд, которым 
суждено будет представлять свои 
страны на этих соревнованиях и 
далее.

Андрей Курнявка: «Четвертое место — не предел для Азербайджана»

Юлия Раткевич 
возглавила 

рейтинг-лист 
лучших борцов 

планеты
Опубликован рейтинг-

лист Международной феде-
рации объединенных сти-
лей борьбы (FILA) лучших 
борцов мира (женская борь-
ба).

Возглавляет рейтинг-
лист в весовой категории до 
59 кг недавно ворвавшаяся 
в число избранных брон-
зовая медалистка Олимпи-
ады-2012 Юлия Раткевич 
(Азербайджан), 

Еще четыре азербайд-
жанские спортсменки 
вошли в десятку сильней-
ших в разных весовых ка-
тегориях.  Ирина Нетреба  
(59 кг) занимает девятое 
место, Патимат Багомедова  
(48 кг) спустилась на вось-
мую позицию, Анна Беляева  
(63 кг) в своей весовой кате-
гории также располагается 
на восьмой ступени, Ната-
лья Паламарчук (67 кг) — на 
шестой.

Ко
ро

тк
о

Азербайджанские шахматисты 
лидируют на Кубке Европы

В Грузии продолжается Кубок Европы по шахматам в 
трех младших возрастных группах. 

В  турнире U-12 у мальчиков единоличным лидером 
является представитель Азербайджана Вугар Асадлы, 
который в шести турах набрал 5,5 очка. В турнире U-10 
у девочек наша соотечественница Зейнаб Исмаилзаде с 
5,5 очка также уверенно возглавляет турнирную табли-
цу.

«ХЛ» на сборах в Германии
Как известно, азербайджанский футбольный клуб 

«Хазар-Лянкяран» намерен провести учебно-трениро-
вочные сборы в Германии.

Уже известны и  соперники нашего коллектива. 
Так, 29 июня «Хазар-Лянкяран» встретится с немец-
кой командой «Ингольштадт» из второго дивизиона, а   
30 июня  азербайджанский коллектив сыграет с немец-
ким «Аугсбургом-2» из третьего дивизиона.

Добавим, что на германских сборах к «ХЛ» присо-
единился нападающий сборной Азербайджана Пардис 
Фарджад–Азад.

«Петролул» отдает Назири «в аренду»
Защитник сборной Азербайджана по футболу Эль-

хад Назири может покинуть румынский клуб «Петро-
лул» уже этим летом. 

Как стало известно, речь идет о переходе Назири 
в другую команду на правах аренды. Помимо Назири, 
«Петролул» намерен отдать «в аренду» еще и Иониту 
Нягу и Ренана да Сильву, пришедших в команду не-
сколько месяцев назад.

«Состояние госпитализи-
рованного первого чернокоже-
го Президента ЮАР Нельсона 
Манделы стало критическим». 
Об этом заявил Президент ЮАР 
Джейкоб Зума, навестивший 
94-летнего национального ге-
роя борьбы с апартеидом.

«Врачи делают все возмож-
ное для улучшения его состо-
яния здоровья. Он в хороших 
руках», — отметил Зума.

Глава государства, по свиде-
тельству агентства САПА, опро-
верг появившиеся в субботу в 
СМИ сообщения об остановке 
сердца у Манделы. «В этом нет 
ни слова правды», — подчер-
кнул Зума.

В последние дни пресса со-
общала об ухудшении состоя-
ния здоровья Манделы. Быв-

ший Президент, по их данным, 
уже несколько дней не открыва-
ет глаза и ни на что не реагиру-
ет.

Две недели назад Мандела 
был госпитализирован по по-
воду легочной инфекции. Во 
время 27-летнего заключения 

при режиме апартеида он болел 
туберкулезом.

Через несколько дней появи-
лись сообщения, что ему стало 
лучше. Однако в субботу леча-
щие врачи проинформировали 
о том, что состояние здоровья 
Манделы вновь ухудшилось.

Состояние здоровья Нельсона Манделы 
стало критическим 

Шведские ученые из Каролинского ин-
ститута и Института стресса провели ис-
следования на предмет взаимосвязи между 
продолжительным стрессом, связанным с 
работой, и изменениями, происходящими 
в мозговой ткани.

В ходе научной работы медики про-
анализировали данные 30 человек с сим-
птомами хронического трудового стресса 

и участников контрольной группы, со-
стоявшей из лиц соответствующего пола 
и возраста, но без стрессовой симптома-
тики. Сопоставив полученные результа-
ты, медики констатировали, что у людей, 
испытывающих стресс, часть мозга, от-
вечающая за рациональную «обработку» 
стрессовых импульсов, обладает меньшим 
количеством серого вещества, чем у лю-

дей, пребывающих в состоянии душевного 
покоя.

Основное значение проведенного ис-
следования состоит в том, что его резуль-
таты свидетельствуют о необходимости 
серьезного отношения к людям, которые 
при наличии высокой работоспособности 
вдруг говорят, что «уперлись в стену» и 
оказались в психологическом тупике.

Шведские ученые выявили отрицательное влияние 
продолжительного стресса на работе на серое вещество мозга

Израильские ВВС разбомбили 
несколько объектов боевиков на 
территории сектора Газа. Как сооб-
щила пресс-служба Армии оборо-
ны Израиля (ЦАХАЛ), были атако-
ваны два склада оружия в центре 
палестинского прибрежного ан-
клава, а также ракетная пусковая 
площадка на юге.

«Все цели были поражены с вы-
сокой точностью», — отмечается в 
официальном заявлении ЦАХАЛ. 
Информация о пострадавших в ре-
зультате авианалета не поступала.

Министр обороны еврейского 

государства Моше Яалон также 
приказал закрыть погранпереход 
«Эрез» и грузовой пограничный 
терминал «Керем Шалом», через 
который в сектор Газа доставляют-
ся коммерческие и гуманитарные 
грузы.

Ранее боевики из сектора Газа 
выпустили по Израилю шесть ре-
активных снарядов. Противора-
кетная система «Железный купол» 
перехватила две ракеты, нацелен-
ные в сторону крупного города 
Ашкелон в южной части Израиля, 
остальные упали на пустырях. В 

результате обстрела жертв и раз-
рушений нет.

Ни одна из группировок пока 
не взяла на себя ответственность за 
эту вылазку. Однако, как подчерки-
вают в ЦАХАЛ, армия неизменно 
возлагает всю ответственность за 
происходящее в Газе на правящее 
там движение ХАМАС.

Этот ракетный обстрел Изра-
иля стал первым с конца апреля. 
Всего с начала года палестинские 
боевики из сектора Газа выпустили 
по израильской территории около 
20 ракет.

Спасательные операции про-
водятся в Индии. Как сообщают 
индийские СМИ, число жертв 
наводнений на севере Индии 
может достичь 8 тыс. человек, и 
большое количество людей по-
прежнему находятся отрезанны-
ми от внешнего мира в предго-
рьях Гималаев.

Власти штата Уттаркханд не 
исключают, что число погибших 
от продолжающегося тринадца-
тые сутки стихийного бедствия 
в регионе уже достигло по мень-
шей мере 5 тыс. человек. Офици-
альные данные о жертвах наво-
днений, однако, колеблются от 
650 до 1 тыс. жителей и паломни-
ков, направлявшихся к индуист-
ским святыням в Гималаях.

«Вынужденный перерыв в 
спасательных операциях грозит 
гибелью большого числа людей», 
— отмечает газета «Эйшн Эйдж». 
По ее данным, из районов сти-
хийного бедствия к настоящему 
времени эвакуированы более  
80 тыс. человек. Ради их спасения 

индийская армия и ВВС прове-
ли самую широкомасштабную 
в своей истории операцию под 

кодовым названием «Солнечная 
надежда». В ней были задейство-
ваны десятки военно-транспорт-

ных вертолетов Ми-8 и Ми-26, 
самолеты Ан-32, военнослужа-
щие ВДВ и инженерных войск.

Число жертв наводнений на севере 
Индии может достичь 8 тысяч человек

Израиль нанес авиаудар по целям 
в секторе Газа в ответ на ночной ракетный 
обстрел своей территории

ГЛАВНЫЙ 
РЕДАКТОР

Рахман ГАДЖИЕВ

АДРЕС  РЕДАКЦИИ:  AZ1000, Баку, проспект Бюльбюля, 30.  
корр.счет AZ37NABZ01350100000000001944, р/сч АZ07AIIB33050019441100242111, ВЮЕН 
1300349241, Капиталбанк, филиал №1 Насиминского р-на, код 200112, SWIFT AIIBAZ 2X

R — РЕКЛАМНЫЙ МАТЕРИАЛ

За содержание рекламных материалов редакция 
ответственности не несет
Контактные телефоны: 

факс 498-78-49; размещения рекламы: 493-05-79. 
Мнения авторов не всегда совпадают с точкой зрения редакции

Объем газеты — 4 печатных листа.
Тираж  газеты — 4505 экземпляров.

Заказ — 2337.
Газета отпечатана в типографии 

издательства «Азербайджан»

Ответственный секретарь
Б.Наметов

Дежурный по номеру
Ф.Ханджанбекова


